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VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr.
razmisljajoci élanki. Zelo priporoéljivo.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.

To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo- -

roéamo.

SOCIOLOGTI'JA. — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze vefkrat priporoée-’

no.

IZPODKOPANA CESTA, gorenjska povest Janeza
Jalna iz ¢asov, ko je Zeleznica zapela pogrebno
pesem ‘“‘parizarjem” na cestah med Trstom in
Dunajem. — 10 #il.

SLOVEN IZ PETOVLJE, zgodovinska povest Stan-

ka Cajnkarja iz ¢asov sv. Metoda. — 10 &il,
SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ahé&ina. Dobili smo novo zalo-
go in knjigo najtopleje priporodamo. £ 1-10.0.
GLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Moderen
roman, spisal Zorko Siméi¢, izdala Kulturna
akcija. — £ 1-0-0.

Odarja. Pouéni in

DANTE:

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja II. zvezek. Ro-
man “Iz modernega sveta” in ve¢ drugih no-
vel — £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja I. zvezek:
Dekla Anéka, Divji lovec itd. Vezana £ 1-0-0.

NA BOZJI DLANI — £ 1-0-0.

Kociprov roman Slovenskih Goric iz
nemskega navala. Velezanimivo!
DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdala *

Sl I_(ult. Akeija v Argentini £ 1-0-0
BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo
oltarno éast je popisano v tej knjigi. J
PO EVETLI POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kliéa. £ 1-0-0.
ZBRANI SPISI pisatelja Ksaverja Meska, Najno-
vejée izdanje. PET zvezkov po £ 1-0-0.
PEKE L. Izdala Slov. Kulturna Ak-
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1-0-0.
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STEV. 11.

SLIKE 1Z DOMOVINE IN SE KAJ

BILE SE NAZNANJENE V STEVILKI PRE-
TEKLEGA MESECA in res smo jih videli ob napo-
vedanem c¢asu, P. Odilo Hajniek, novodosli duhov-
nik, jih je pokazal komaj po nekaj dneh svojega
prihoda med nas. Ni pokazal vseh, ki jih ima, za
en vecer jih je pa bilo kar dosti. Po odmevu cd
strani gledalecev soditi smo imeli zares lep veéer
in zadovoljnost je bila splosna.

Znacilno za Sydney — udelezba je bila komaj
kakih 150. To mimogrede. Vsak je seveda najrajsi
gledal tiste kraje, ki jih od doma najbolj pozna.
To je naravno, Zvendar imajo take predstave svoj
poglavitni namen drugje. Lepoto rojstne domovine
bi Zeleli pokazati zlasti naii mladini, ki je iz last-
nega opazovanja ne pozna. Pri nadaljnjih slikovnih
predstavah p. Odila bo treba to prav posebej po-
udariti, pa naj bo poudarjeno ze sedaj.

Ta misel se lepo ujema z besedami pisatelja
Karla Mauserja o priliki Slovenskega dneva v To-
rontu, Kanada, ki so bile take:

“Nasa narodna zavest v tujini bi morala iz-
pri¢evati moéno ljubezen do zemlje in rodnega je-
zika. Bodimo trdno prepriéani, da mi starejsi nosi-
mo narodno zavest tudi za svoje otroke in svoje
vnuke. Ti nasi otroei, ki smo jih za roko pripeljali
v Kanado ali Ameriko, v Argentino ali Avstralijo,
bodo na naso domovino pripeti samo toliko, v kolikor

bodo mogli spoitovati naSo plemenito doslednost,
naso ljubezen do majhne slovenske zemlje, in naso
priraséenost k izrocilom, ki smo jih prinesli od do-
ma, Ta naSa kri — ne delajmo si utvar, dragi pri-
jatelji — ne bo na dom privezana z razumom; =za-
njo bo prava domovina ta, v kateri zivi danes. Tu
raste, tu zZivi, tu se ji odpirajo mozZnosti in v tej
domovini bo postala gibajo¢i deléek, dodajala bo
zgodovini novega sveta nove strani. In &e bo neko¢
te naSe otroke tujec vprasal, kaj so, bodo rekli:
Kanadéani slovenskega porekla, Amerikanci slo-
venskega porekla. Avstralci slovenskega porekla.
Toda ne pozabimo enega: slovensko poreklo bodo
dodali, ée bo v njih ¢ustvu se spomin na plemenite-
ga oceta in plemenito mater, ki so do zadnje ure
viseli na svoji zemlji, na svojem jeziku, na blagih
izrocilih, ki so jih iz starega sveta prinesli v nove-
ga, Ce tega spomina v na$ih otrocih in nasih vnukih
ne bo, ée bomo §viga-Svaga, bodo mirno in s prepri-
éanjem tujeu odgovarjali samo eno: Kanadéan
sem, Avstralec sem, Amerikanec sem. In ¢e spre-
mene Se ime, bo nekoé komaj zgodovinar vedel, da
so zrasli iz slovenskega debla.”

K Mauserjevim besedam lahko pripisemo: Poz-
nanje domovine, éeprav samo iz slik, bo tudi pri-
pomoglo, da dosezemo, kar nam pisatelj polaga na
sree,
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SPREMEMBA NASLOVA :

MISLI imajo odslej naslov:
6 Wentworth St.,
Point Piper, Sydney.

i Vendar lahko rabite dosedanje povratne kuverte s prejinjim naslovom.
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AQUILINA &tefanija, poroéena in druzinska
mati, podrobnosti niso znane, umrla v Melbournu
18. julija 1961.

BALOH Marija, 68 let, vdova, doma od Celja,
umrla po daljsi bolezni v Riddells Creeku, Vie.,
13, avgusta 1961, pokopana 14 avg. 1961.

FILIPIC Joze, 51 let, oZzenjen, doma s Tolmin-
skega, umrl po daljsi bolezni v Wanneroo, W.A.

IBI¢ Denis, porofen, umrl za jetiko v Mel-
bournu 2. maja 1961.

JOVANOVIC Milka, r. Poklar, poroéena, doma
iz Podgraj, umrla po avtomobilski nezgodi dne 24.
junija 1961 v Adelaidi, pokopana 17. junija v Hind-
marshu, S.A.

KLUN Ivan, 59 let, poro¢en, doma iz St. Petra
na Krasu, umrl v Clifton Hillu, Vie., 21. mareca
1961. pokopan 23. marca v Keiloru.

KOCETNAR Franc, 26 let, samec, doma v Pre-
kmurju, umrl za sonéarico v Wollongongu, NSW,
pokopan tam 2. febr. 1961.

KRACINA Joze, doma iz Logja pri Kobaridu,
umrl v Melbournu, pokopan 9. novembra 1960 v
Carltonu.

KOCJAN Suzana, 6 let, utonila v potoku v Cor-
rimalu, NSW. 27. sept. 1961, pokopana v Wollon-
gongu 29, sept.

LAVRENCIC Karel, 72 let, poroéen, doma iz
Logja pri Kobaridu, umrl v Adelaidi 3. jan. 1961,
pokopan tam 5. jan.

MOHOVIE Anica, r. BroZié, 22 let, poroéena,

S pogreba Suzane

Kocjan v Wollongongu
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Teh imen lanska
matica se ni imela...
Naj po bezjem
usmiljenju pocivajo
v miru!

doma iz Istre, umrla v Melbournu po kratki bolez-
ni, pokopana 20. junija v Keiloru.

PAHOR Frane, 30 let, samski, doma iz Opatje-
ga sela, umrl v avtomobilski nezgodi blizu Adelai-
de, 30. aprila 1961, pokopan 3. maja v Springbanku.

PANTER Henrik, 65 let, druzinski oée, umrl
po dalj8i bolezni v Toongabbie, NSW, pokopan v
Riverstonu 22. junija 1961.

POTOCNIK Joze, 27 let, samski, smrtna Zrtev
cestne nezgode 1. jan. 1961. Pokopan v Arraratu,
Vie.

PARMA Ljubica, 53 let, poroc¢ena, umrla po
daljsi bolezni v Melbournu 24, julija, pokopana 27.
julija 1961 v No. Melbournu.

SAJN Janez, samski, umrl v Coomi, NSW, pod-
robnost niso znane.

SLUGA Janez, 40 let, doma iz Kriskega, samee,
ponesreéen pri prevazanju hlodov v Mt. Gambierju,
S.A. 6 sept. 1960, pokopan na pokopaliséu Mrt.
Gambier, S.A.

SEDMAK Stanke, 34 let, samski, doma v Ilirski
Bistrici, umrl v Wollongongu, NSW., 11. avgusta
1961, pokopan tam 13. avgusta.

SILEC &tefan, 24 let, samski, doma pri Sv.
Trojici v Slov. Goricah, umrl nenadne smrti v Mei-
bournu, pokopan na keilorskem pokopaliéu 5. ma-
ja 1961.

SPUR Anica, r. RepanSek, Zena in mati, 28 let,
umrla po daljsi bolezni v Melbournu 15. dee. 1960,
pokopana 16. dee. na pokopaliséu Keilor.
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MIKLAVZEVANJE —

ali naj ga se gojlimo?

“MIKLAVZ” JE PRAZNIK OTROK. Ker je
Miklavz svetnik Cerkve, zato je njegov praznik od
nekdaj verskega znacaja. Vsebuje vazino verskov-
zgojno jedro. Slovenski starsi ze dolgo pred praz-
nikom opominjajo otroke, da morajo biti pridni in
ubogljivi, morajo zvesto moliti, se marljivo udéiti
kriéanskega nauka, zakaj sv. Miklavi hodi mimo
hi§ in vse poslusa. Dobri otroci so pri¢akovali od
MiklavZa povracilo, darove, poredne otroke pa sv.
Miklavz kaznuje s tem, da pripelje s seboj “par-
keljna”, ki nepridneze postrasi in tudi kaznuje.

God sv. Miklavza ali sv. Nikolaja se obhaja
vsako leto 6. decembra. Na predveder nastavijo
otroci na okna ali pred vrata Skornje, sklede, klo-
buke, kosare ali kako drugo primerno posodo. Ko
otroci spijo, pride Miklavz ter nasiplje polno svojih
dobrot v te posode. Vsakemu podari po zaslugi, Na-
vsezgodaj zjutraj hitijo otroci gledat in prestevat
darove: jabolka, suho sadje, orehe, strd, potice.
Tudi Solske potrebséine ali kak kos obleke, Miklavz
je véasih tudi kak kovanec potisnil v rdece jabol-
ko. Za poredne otroke je MiklavZ prinesel tudi si-
bo, ki je bila zapi¢ena v repo. To §ibo je moral
otrok poljubiti, ko jo je dobil. Starsi so Sibo za-
taknili za tram. Bog obvaruj, da bi se je kdo do-
taknil ali jo kam skril, zakaj sv. Miklavi jo ie
blagoslovil. Preden so bili otroci tepeni, so morali
sibo poljubiti. In zato je bilo na slvenski zemlji
vedno dosti duhovnikov, ker “S8iba novo maso po-
e ...
To je jedro ali bistvo miklavievanja. Zgodo-
vinska podlaga za te obicaje je vzeta iz Zivljenja
sv. Nikolaja, ki je bil v nasi dezeli vedno v veliki
Casti, saj je celo stolna cerkev v Ljubljani njemv
posvecena. Zgodovinsko jedro pa je sledeée: Po
svojih starsih je bil MiklavZ zelo bogat, pa svojega
srea ni navezal na svetni mamon. In zgodilo se je,
da je neki oée v Miklazevem rojstnem mestu po-
polnoma obubozal. Tmel pa je tri héere, ki je rav-
no zaradi ubostva njih poStenje prislo v veliko
nevarnost. In kaj je naredil sv. 8kof Miklavz? Tri
vecere zaporedoma je el mimo hife obupanega oée-
ta in vsak veler skozi odprto okno vrgel bogato
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doto za eno héerko. Tretji veéer je ubopgi ofe ne-
znanega dobrotnika pod oknom éakal in tam nagel
velikodusnega skofa, ki ga je za boZjo voljo prosil,
naj o tem nikomur ne pove. Za svoja dobra dela ni
iskal hvale. V spomin na ta dogodek Se zdaj otroci
Miklavzu nastavljajo na okno.

V teku stoletij se je miklavzevanje v razliénih
krajih razliéno razvilo in spremenilo. Mnogokje je
ostala prvotna oblika. Ponekod hodi Miklavz kar
ves teden krog in mede skozi vrata ali okna svoje
darove otrokom. Na predveéer svojega godu pa
pride z mogoénim spremstvom obleéen kot Skof.
Pridne otroke vedno obdaruje, Se misliti ni, da bi
Jjih ne. Miklavz tudi sprasuje razne molitve in kré-
Canski nauk. Natanéno tudi ve, kakSne napake ima
ta ali oni otrok, pa ga resno posvari. Kaznuje pa
nikogar ne, je predober in preblag, Za kazen ima
v spremstvu ‘“parkeljne”, ki porednega otroka po-
Steno postradijo in vsak mora obljubiti, da bo za-
naprej priden, ubogljiv in dober.

V nekaterih krajih ima Miklavi svojo deklo,
ki hodi Ze veé velerov prej okrog hi§ in polaga
darove na okna. Otroci zaéno takoj moliti, ko po-
trka. Veckrat vidijo tudi njeno roko, kako odlaga
Miklavzeve dobrote, Mame seveda navadno takrat
ni v sobi. Se mora z MiklavZevo deklo Ze kaj vaz-
nega pogovoriti! Zopet drugje pa ves teden pred
Miklavievim hodijo okrog parkeljni in rozljajo z
verigami. Nikoli niso otroci v hidi tako pridni kot
tisti teden. Ponekod ima MiklavZ celé svoje pekar-
ne za sladkarije. Otroei kar hitro pogruntajo, v
kateri pekarni Miklavz kupuje.

V mnogih krajih pride Miklavi celé v cerkve-
no dvorano, kjer ga slovesno sprejmejo. Potem kar
po imenu kliée otroke in tudi odrasle na oder ter
vsakemu kaj koristnega pove. Ce so parkeljni pre-
strogi, posreduje sv. Mihael, ki je tudi v Miklav-
Zevem spremstvu. In ko Mihael zapove parkeljnu,
da mora otroka pustiti, parkelj takoj uboga. Tudi
zupnik, kaplan in vaski uéitelj so mnogokje v Mik-
lavZevem spremstvu. Da pride z Miklaviem tudi
parkelj in poredneza kaznuje, se zdi tudi otroski
dusi popolnoma praviéno: Krepost mora biti na-
grajena, grdobija pa kaznovana.

V tem je vzgojni nauk prelepe navade miklav-
zevanja. Skoda bi je bilo, de bi pridla v pozabo.

R K K A AC IR IR AR R K ICICIOKOIIOICIOI K SOOI
DG
> ,

-
MIKLAVZ PRIDE
PH :.:
o v Sydney K3
. 2
* (oglas str. 341.) :
RO IR KRR KKK KR KKK R KK K KKK R ORI OK R KK Y

323



ZOPET JE MESEC OKROG. Ne vem, ¢e ho
tipkarija pravodasno konéana. Vsaj poskusil bom.

* V hisi imamo te dni posebnega gosta, nove-
ga misijonarja za avstralske Slovence, p. Odila., A
nov je samo za Avstralijo, drugade pa je preizku-
Sen ljudski misijonar, Saj menda ni Zupnije v Slo-
veniji, kjer bi ne imel misijona. Misijonaril je po
Koroski, nato po Ameriki in Kanadi. Zdaj je med
nami, odlo¢en za delo med Slovenci v N.S.W. —
Med nami v Melbournu je p. Odilu zelo vieé. Kot
“pojoéi misijonar”, kakor so ga kvstili ameriski
Slovenci, se je véeraj udelezil vaje nasega cerkve-
nega pevskega zbora. Jaz sem ga pa kar Ze prvi
dan vpregel v delo: pisanje in razmnozZevanje not.
Pri veéerni masi v Padua Hall na praznik Vseh
svetnikov je kapelico razgibal, da so peli vsi verni-
ki. V nedeljo se bo p. Odilo udelezil romanja v
Sanbury, a o tem bomo poroéali prihodnjié¢. — No-
vodo§lemu misijonarju izrekam v imenu svojih
ovéic iskreno dobrodoSlico z Zeljo, da bi prisel veé-
krat pogledat med nas v Melbourne. Obenem pa se
mu zahvaljujem za krasne paramente, ki jih je pri-
nesel iz Amerike za nase avstralske Brezje,

* Na vernih dus dan sem pri Mariji Pomaga]
opravil sveto maSo za vse nafe pokojne rojake,
znane in neznane. V nedelje pa bom opravil mago
za vse tiste tukajsnje Slovence, ki sicer hodijo mad
nami, pa so mrtvi na dusi. Mnogim ni mar ne-
deljska masa, ne petek, ne spoved, ne obhajilo; tu-
di ti so potrebni nasih molitev, ki naj bi jim po-
magale zopet vpostaviti zvezo z Bogom.

* Sem mislil, da bo za to nedeljo na pokopa-
liséu stal spomenik, pa je §lo v livarni nekaj na-
robe. Granitni kriZ pa smo postavili pretekli teden.
Zal, trava tudi letos ni uspela, éetudi smo jo zali-
vali sleherni dan. Premoéni veter na odprtem po-

kopaliS¢u travici ne pusti rasti — res ne vem, kaj
bi Se poskusal. — Za drugi del nasih skupnih gro-
524

bov smo Ze zaceli cementirati temelje. Fantje na-
Sega hostela so res pridni delavei, vodi pa dela spet
nas polir Stefan Sernec. Ko bodo uresniéeni vsi
naérti, bodo grobovi res lepo urejeni. Zahvala
vsem, ki mi pomagajo z delom ali darovi: Bog Vam
plataj!

* To pot moram poroéati kar o treh smrtnih
primerih. Pogreb otro¢ka smo imeli v Melbournu,
ostala dva pa v Geelongu.

Frank ZELEN je bil rojen dne 26. junija letos
v mladi druzini v Fitzroyu. Njegov oce je Edvard
doma iz SenoZeé, mati pa Rina r. Salvio. Njun
Francek je nedavno dobil injekcije, ki pa jih ni
mogel prestati, Odpeljali so ga v Fairfield Hospi-
tal, kjer je dne 5. oktobra ob eni uri ponoéi odsel
med angeléke., Iskreno soZalje Zalujoéim starSem!

* V Geelongu je v petek dne 13. oktobra ne-
nadno in zalostno konéal zZivljenje Slavke LUDVIK.
Ze vet dni je tozil, da ga strasno boli glava. Zena
ga je brez uspeha silila k zdravniku, Konéno se je
v zmedenosti ustrelil z gospodarjevo pusko. — Po-
kojni Slavko je bil doma iz Baéa. Rojen je bil v
januarju 1924, v Avstralijo je dospel menda leta
19564. V januarju 1959 je prisla za njim v Avstralijo
Ivanka Sajn iz KneZaka in poroédila sta se isti me-
sec v Sydneyu. Nato je Se nad dve leti delal v Coo-
mi, pred tremi meseci pa je druzinica dospela v
Geelong, da si v Norlane ustvari svoj domek. Bil
je do svoje bolezni poln naértov in volje za bodoé-
nst, — Maso zaduSnico sem za pokojnim opravil v
ponedeljek dne 16. oktobra pri Mariji Pomagaj v
Kew, pogrebne molitve pa v cerkvi sv. Janeza v
North Geelongu. Od tam se je vriil pogreb na po-
kopalisée v West Geelongu, kjer je naSel Slavko
svoj prerani grob. — Iskreno soZalje izrekamo vdo-
vi Ivanki in enoletni héerki Lidiji, kakor tudi vsem
sorodnikom tukaj in v domovini.
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Zalostno poroéilo o drugem smrtnem prime-
ru v Geelongu pa sem prejel sredi noéi po nedelji
22, oktobra, ko sem se vrnil iz Gippslanda: Stefan
POBEZIN je umrl! Saj nisem mogel verjeti. Krep-
ki moZz v najlepSih letih, ki je Zivel z Zeno in tre-
mi héerkami na Thompson Rd. v Norlane in dajal
gostoljubno streho mnogim slovenskim fantom...
Sele zjutraj sem po telefonu zvedel, kaj se je zgo-
dilo: V soboto (21. oktobra) je Stefan naprosil
enega fantov, naj ga z motorjem popelje po papi-
go. Svoji héerki je hotel napraviti veselje. Na poti
domov, nekako tri milje iz Norlane na Bachus
Marsh Roadu, je pa poéila guma zadnjega kolesa.
Vozniku Francu razen majhnih poskodb na rokah
ni bilo nié¢, Stefana je pa vrglo preko njega s ta-
ko silo, da je oblezal s prebito glavo in hudimi no-
tranjimi poskodbami. V geelongski bolnisnici so
Stefanu zaman poskusali resiti zivljenje. Po pre-
jemu zakramentov za umirajoe je v nedeljo zjut-
raj ob pol osmih odsel v veénost.

o

Pokojni Stefan Pobezin je bil vojen dne 29,
novembra 1922 pri Sv. Florjanu pri Rogaski Sla-
tini. Dne 15. oktobra 1949 se je v Mariboru poro-
¢il z Justino Nemee, doma iz Ladkega. Ko je za-
pustil domovino, je bil najprej v Neméiji, dne 8.
februarja 1952 pa je z druZino na ladji “‘Skaubryn’’
dospel v Avstralijo. Tz Bonegille je bil poslan v
Geelong, kjer je druzZinici postavil prijeten domek.
Pri Pobezinovih je bilo vedno Zivo in veselo.

Pogrebno maso sem opravil v torek 24. oktob-
ra v St. Mary’s Church v Geelongu, od tam smo
spremili blagega pokojnika na pokopalidde v West
Geelongu. Stevilna udelezba pri pogrebu je pokaza-
la, kako je bil Stefan priljubljen. Upam, da ga tudi
v molitvi ne bo nihfe pozabil. Zeni Justi in h&er-
kam iskreno sozalje.

Misli, November, 1961

* Slovenska krsta sta bila od zadnjega poro-
¢ila samo dva: Dne 7. oktobra smo pri sv. Jozefu v
West Bruswicku krstili sinka Maksa Hartmana in
Marije r Mrgole: za nepeska patrona je dobil sv.
Janeza in sv. FranciSka, Maks je med melbourn-
skimi Slovenei dobro znan in vrsi to leto pri Slo-

venskem klubu dolznesu predsednika. — V Gee-
longu je bil 8. oktobra krst Aleksandra, sinka
Franca Bajca in Jozefe r. Sever, -—— Paé pa imam

nekaj krstov od prej, ki jih Se nisem omenil: 5.
avgusta je bila pri sv. Druzini v Bell Parku kri-
¢ena Suzana, héerka Antona Sedmaka in Ivane
Sedmak. Naslednji dan pa prav tam Vesna Mari-
Jja, héi Kara Svetec in Ane r. Tomsié. Dne 17. av-
gusta je v isti cerkvici zajokal Feliks Gothard, sin
Feliksa Nekrep in Marije r. Sir. - — Dne 27. avgus-
ta sta v St. Albansu kr§fevala Milan Ogrizek in
Marta r. Gerbec: dvojékoma je ime Milan Anton in
Tatjana Irena. — Vsem starSem destitke in obilo
veselja z novokriéenci!

* Tudi porok je bilo nekaj. Najprej bi rad
omenil slovensko poroko dne 23. septembra, ki ji
zaradi potovanja v JuZno Avstralijo nisem mogel
prisostvovati: Edvard Stibilj je popeljal pred oltar
zupnije sv. Pavla v Bentleigh svojo sydneysko ne-
vesto Marijo Ferluga. Edi je bil rojen v Trstu,
Marija pa piSe za svoj rojstni kraj Asmaro v Eri-
treji, detudi je z duso in telesom Slovenka. — Dne
7. oktobra sta se v cerkvi Srca Jezusovega v New-
portu poroéila Bruno Dolenc in Dora Cergolj. Ze-
nin je doma iz Povirja, nevesta iz Slivia. — 14.
oktober je videl slovensko poroko v Eppingu, kjer
je Anton Ferfila rekel “da” Tereziji Lenar¢ié. Ze-
ninov rojstni kraj so SenoZele, nevesta pa je iz
Tabora (Zagorje na Pivki). — V Claytonu sta si
obljubila zvestobo dne 21. oktobra Ivan Stanislav
Prosenak in Mary Anna Vogrig. Zenin je bil kri-
¢en v Slovenski Bistrici, nevesta pa v Bairnsdale,
Gippsland, rojena Slovenka. Starsi so se Ze pred
leti izselili iz Furlanije v Avstralijo. — Dne 28.
oktobra sta v cerkvi sv. Brigite v North Fitzroyua
stopila pred oltar JoZef Mukavee in Anka Knaus,
héerka iz prvega zakona naSe dobro poznane Pav-
liciceve mame, rojena v Goriéanu v Medjimurju.
JoZef je Belokranjec, doma iz Sinjega vrha. — Isti
dan sta postala zakonski par Stanko Stoklas in
Marta Marini¢, v cerkvi Srca Jezusovega v Carlto-
nu. Stanko je bil rojen v Celju in kri¢en v Zibiki,
nevesta pa je doma iz Murske Sobote.

(Dalje str. 340)
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IN BIL JE CLOVEK

Maris Kresna

Pri¢ujoéi tako krasni opis obiska pri raj-
nem arhitektu Pleéniku je iziel v MEDDOBJU
v Argentini. Z velikim uzitkom ga boste brali
tudi vi. — Ur.

POZNO POPOLDNE. PROFESOR PLECNIK
je Se vedno sklonjen nad naérti. Trkanje na vrata.
Pogleda, kdo prihaja.

“Pridite, pridite! To so ljubi, redki gostje.”

Odlozi svinénik, odmakne risbo in jo pokrije,
ponudi stol in si priige cigareto.

“Sedaj mi pa kaj lepega povejte!”

Pleénikova delavnica. Okna se odpirajo v Siro-
kem polkrogu proti Ljubljanskemu barju. Krim
zapira obzorje. Zarki zahajajo¢ega sonca se upira-
jo v Sipe in se poigravajo z divjo trto, k sili skozi
okno. Na eni strani je velika slika, posnetek fres-
ke iz Crngroba. Sv. JoZef stoji ob ognjiicu, kjer
se kuha mleko. Za trenutek se je ozrl na decka
Jezusa: ogleduje kriz, ki ga je pravkar stesal. Pri
tem je JoZef pozabil na svoj posel. Mleko je pre-
kipelo. Razliva se ¢ez rob lonca in teée v Sirokem
curku po ognjiséu in po tleh.

Ob drugih stenah so police in omare in na njih
risbe, zvitki papirja, naérti, modeli, kosi lesa in
kamna, odlitki v maveu in kovini. Risba, Sestila,
kotomeri na veliki mizi. Ob mizi dva stola. Vse iz
mehkega, nebarvanega lesa. Vse asketsko skromno.
Vse salonsko gosposko.

Cigareta pocasi dogoreva, Ob kajenju uziva.
Pogovor stece pocasi. x

“Kje so sreéna otroska leta, kje svetniiki ro-
ditelji, kje tiste lepe, svetle cerkve... Kje je éas, ko
sem se veselil butare in oranz, kje je ¢as, ko je pri
svetem Jakobu Sumelo in diSalo, ko so trakovi
frfrali, terementete, ali gre hitro brzec zivljenja!’

GradiSko predmestje, okolica trnovske in Sent-
jakobske cerkve, breg ob jubljanici in Gradaséici,
to je svet Pleénikovih detinskih let. To je njegova
prva ljubezen, ki ji je ostal zvest do konca. Plec-
nikov rod izhaja iz notranjske Hotedersdice. Trije
Pleéniki so bili rojeni v Ljubljani. Zazareli so kot
meteorji na slovenskem nebu in rod je ugasnil
brez potomeev.

“Bil je oce, ki je imel tri sinove. Eden je bil
pastir, drugi mesar in tretji mizar.”
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Trije bratje. Trije velikani. Najstarejsi And-
rej je bil kot prvorojenec darovan Gospodu in je
bil zvesti pastir bozjih otrok. Janez Pleénik je svoj
delavnik prezivel na prosekturi sploSne bolnisnice
v Ljubljani. V rokah vsakega slovenskega medi-
cinca je njegova Anatomija z domaco terminolo-
gijo. Domoval pa je v majhni hiici ob cesti svete-
ga Petra. O prostem casu je sedal h klavirju. Do-
vrieno je interpretiral Chopina. Mojster Pleénik
pa je s tolikoe vnemo pospravljal, popravljal in ob-
navljal naso prestolnico, da je ta “ljubica nebes in
srece” po vsej praviei dobila pridevek ‘“Pleéniko-
va Ljubljana’. Kako vse drugaéna je bila Ljublja-
na tedaj, ko je ob nedeljskih jutrih tekel najmlaj-
8i med brati v Sentjakobsko cerkev in sedel v klop
ter varoval prostor za mamo. Toplo je bilo v dru-
Zini.

“Oc¢e nam je bil kot vtelesena bozja postava. In
vendar, kako mehka je bila njegova molitev, ko
smo zvecer legli v posteljo:

Ljuba Devica Marija, poslji nam Sest angelckov:
dva k vznoZju, dva k zglavju, na vsako stran enega.
Ljuba Devica Marija, odeni ti nas, pakropi ti nas,
obvaruj nas pred povsod priéujoéo nevarnostjo!
Naj v miru poéivamo. Amen.”

Prezgodaj je legel oée k veénemu poditku, Si-
nove je gnala ‘uka Zeja’ v svet. Mati in edina héi
sta ostali doma kot éuvarici svetega ognja. Kako se
je mati veselila pisem iz daljnih dezel! Njena mo-
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litev je spremljala sinove, njeni opomini so jim
bili vodilo.

“Joze, ti recem, sem ti rekla in ti bom Se rek.
la, da ne bos rekel, da ti nisem rekla.”

Stisnila je pismo, ki se je konéalo s pozdra-
vom:

“Poljubljam Vas, mamka, v zavesti VaSega
zdravja."”

“Tam beli Dunaj mi stoji,

na Dunaju kaj se godi, me dobro poslusajte vi!

Lepa so bila dunajska leta. Cesarski Dunaj se
je sijajno razvijal. Videl sem nobleso. Spoznal
aristokracijo. Spoznal pristni dunajski humor. Ta
je nekaj drogocenega v zivljenju. Gorje mu, kdor
pozira zivljenje brez zrnca humorja!”

Pomnik iz dunajske dobe je Zacherlova hisa.
Zacherle, bogat industrijalee, je bil tudi kulturno
bogat ¢lovek. Bil je presrecen, da se je mladi moj-
ster dobro poéutil v njegovi druzini. Naprosil ga
je, da je bilza botra otrokom. “Zacherlova hisa
— leta strahu in omahovanja. Leto, ki mi je pri-
neslo mnogo bridkosti, pa tudi marsikatero tolaz-
bo. In kadar sem po pravici zalosten, takrat ¢utim,
da mi je boZja pomoé¢ blizu. Blizu tudi takrat, ka-
dar mora pokriti mojo revicino. Trepetam, koliko
denarja bo stala hisa. Véasi bi najraje ubezal in
vse skupaj pustil. Potem delam trdovratno dalje.”

“Kot élovek sem obéutljiv. Tako rad bi kram-
ljal o vsakdanjih podrobnostih in potem zaspal.
Tezko je namreé, ¢e nimad nikogar, toda tako je
usojeno. Nebo in pekel se tepeta v meni. Morda v
slehernem é&loveku. V tem bi se rad priplezal do veé-
ne luéi, da bi tam dobil pokoj in mir, toda vsa
pota so zaprta. Kaj je denar! Kaj imetje! Ni¢, ni¢!
Samo Bog, ki si ga moram priboriti, ki ga moram
najti skozi viharje, ta Silni in Mogo¢ni in vendar
tako neskonéno Dobri!

Kje je ¢lovek, ki bi ga lahko gor pogledal! Na
eno stran sem prevelik, vem, da ne gre soditi. Na
drugo premajhen, vem, da ne smem. Pa Bog, ki je
vtaknil to nemirno in obéutljivo srce v me, me bo
sodil po svoji praviénosti. Danes sem moléeé, jutri
zgovoren. Zivim kakor cvetliea, enkrat kvisku deh-
te¢ z rosno kapljico v jutranji zarji, enkrat trepe-
tajoé v silnem viharju. Ni vsem prav tako. Bog se
usmili.”

Na Dunaju je sreéal benediktinskega slikarja
p. Wilibrorda Verkada. NasSla sta se. Verkade je
konvertit. O svoji Zivljenjski poti se je razgovoril
v dveh knjigah “Die Unruhe zu Gott” in ‘Der An-
trieb ins Vollkommene'. V prvi knjigi se hvalezno
spominja Ple¢nika, ki mu je posredoval, da se je
mogel vrniti iz “pregnanstva’ v Palestini v opatijo
Beuron.
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“Verkade je bil ti¢! Stanovala sva v pritliéni
sobi v dunajskem predmestju. Nekega dne se od-
pravljava na sprehod. Jaz sem Ze zunaj. Takrat pa
vidim, kako skoéi Verkade skozi okno na cesto.

‘Za bozjo voljo, kaj bodo ljudje rekli,’ se za-

c¢udim.

‘Kar hoéejo, naj le vedo, da so Se svobodni lju-

dje na svetu.’

Kaj vse sva razpravljala z Verkadejem! Hoce-

te poslusati?

Clovek ima v sebi razsezna skladiséa. Toliko
spravljamo skupaj, kar nam prinasa veé bolesti kot
veselja. Skladiséa imamo v spominu, v razumu, Vv
srcu. NaSi ¢uti so kot gospe, ki rade nakupujejo in
potem ne vedo, kam z vso tisto Saro. Spomin je
globok in Sirok kot morje. Vanj se zlivajo veletoki
vtisov, cele reke podob, zvokov in éustev. In ven-
dar se nikdar ne napolni. Spomin je strasten zbira-
leec starin. Tu najded pozabljene priljubljene kon-
jiéke in starinske zaboje. Ob dolgi mizi sede in
strme vate ideje, velike in ¢udovite nekoé, danes
vele in brez Zivljenja.

Najveéja shramba pa je srce. Bolest nas prevza-
me, ko jo odpremo. Na tleh leze érepinje tega, kar
nam je bilo nekoé lepo in Zivo. Koliko spominov na
goreco, potem krizano in obledelo ljubezen! Koliko
pri¢ smelih, a prevaranih upanj! In brez S&tevila
neizpolnjenih Zelja strmi vate s praznimi oémi.
Tezko je breme in ne mores se ga iznebiti.”

1899. leta v Rimu.
“Ti jasna Roma, zlato moje mesto!
Ko Mozes po izvoljeni dezeli,
po tebi dnevi moji hrepeneli,
nod¢i o tebi sanjale so &esto.’
(Silvin Sardenko)

“Srce kar poskakuje. Umetnin kar mrgoli.
San Paolo fuori delle mura — ‘za iz koZe skoéiti
lep’. Ena stvar je interesantna. V Rimu é&lovek iz-
gubi vso mero. Velikost teh stavb je za oé¢i nekaj
povsem novega. Posebno zato, ker se kljub temu
zde mere popolnoma normalne. Kadar stojim v
enem oglu cerkve ter zaé¢nem primerjati éloveka,
ki ob stebru stoji, ter enega vrh drugega postav-
1jati, se sele zacéne dusa Siriti in oc¢i bliskati.

In San Lorenzo fuori delle mura! Tam lezi
Pij IX. pokopan. To je pa¢ nekaj najlepiega, kar
sem kdaj videl.”

“Stanoval sem visoko pod streho. V ‘turnu’,
smo rekli. Osem metrov dolga, osem &iroka in osem
metrov visoka soba. Mraz, da sem kar piskal. Od
okna je vleklo, da sem si moral klobuk na glavo
privezati, da ga ni odneslo. Pri vsem tem pa se
sonce rezi in smeje, da ¢loveka res jeza prime.”

(Dalje str. 339)
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CANBERRA — KOT J0 GLEDA

in opisuje Joze Macek

V CANBERRI Z1VI, PA NI¢ O NJEJ ne po-
ve, tako pritozbo sem slisal. Je res menda éas, da
kaj napiSem o nasi federalni prestolici, kjer Zivijo
namestnik kraljice, glava kontinenta in zastopniki
vsega svobodnega sveta, poleg njih pa Se sovjetski
in drugi.

Canberra lezi na ozemlju ACT — Australian
Commonwealth Territory. Povriina tega ozemlja
je priblizno 900 kvadratnih milj. To ozemlje so iz-
lo¢ili iz drzave NSW v januarju 1911. Bilo je po
vecini last bratov Campbell. Svoje ime je dobila
Canberra 12. marca 1913. Dala ga ji je Zena kralje-
vega namestnika Denmana. Odkod to ime izhaja, je
tezko reéi, ker ga razliéni razliéno razlagajo.

Federalni parlament se je v Canberri prvié se.
Sel 9. maja 1927. Pred tem je bil sede# parlamenta
v Melbournu. Sedaj ima mesto Ze nad 56,000 prebi-
valcev. Nobeno drugo mesto v Avstraliji se ne raz-
vija tako naglo. Ima Ze 24 predmestij, nastajajo
pa Se vedno nova.

Canberra je mesto vrtov in parkov. Ob vseh
cestah so lepi drevoredi. Tezko je najti spomladi
ali jeseni lepSe mesto: spomladi je vse v evetju,
jeseni drevje spremeni barvo svoje obleke v &udo-
vito pestrost. Skoro 500 mestnih usluzbancev skrhi
samo za vrtove in parke.

Glede prometnih zvez Canberra ni na odliénem
mestu. Ima komaj 50 velikih avtobusov in deset
majhnih. Vendar nekako zadostuje, osebnih avto-
mobilov je registriranih blizu 20,000, poleg njih je
polno driavnih vozil, ki jih uporabljajo vladni us-
luzbenei. Neka statistika pravi, da po popreénem
Stevilu avtomobilov Canberra zaostaja le za Wa-
shingtonom v ZDA. V Canberri pride en avto na
manj kot tri ljudi, seveda verjetno si jih pa ve-
€ina nabavlja na odpladevanje.

Zivljenje v Canberri je drago, presega standard
obeh milijonskih mest Sydneya in Melbourna. In-
dustrije ni, le nekaj veéjih ali manjsih obrtnikov,
ki gnezdijo v predmestju Fishwick. Prebivalstvo
se po vecini vzdrzuje od zaposlitve v drzavnih ura-
dih. Nad 9,000 stanovanjskih hi§ je drzavna last.
Najemniki plaéujejo neznatno rento na teden. Na-
bava lastne hie je pa v Canberri draga reé.

Mesto je sedeZ mnogih znanstvenih ustanov:
CSIRO, Mount Strombolo observatorij, Avstralska
narodna univerza, ki ima verjetno najve¢ fakulteg
v tej dezeli, itd. Naj omenim %e Anatomski institut
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Academy of Science

Akademija znanosti

in Znanstveno akademijo, ki ima svoj markantni
sedez pod evkalipti. Narodna knjiZnica ima pol mi-
lijona knjig, ki si jih vsakdo lahko izposodi.

Prvi diplomati, zastopniki tujih vlad, so zaceli
prihajati v Canberro 1. 1936, ko je Anglija poslala
svoje. Amerika je prisla 1. 1940, Rusija 1943, nato
so sledili drug za drugim, da je kar ves svet za-
stopan med nami.

Omembe vreden je vojni muzej, ki je obenem
spomenik vojnim Zrtvam. Zbirka v njem je zelo
bogata, pa le vojaskega znacéaja. Prva svetovna
vojna je dobro zastopna, niti Koreja ni slabo. Dru-
ga svetovna je pa pomanjkljiva. Uradnik mi je re-
kel, da imajo tudi od te vojne lepo zbirko, le pro-
stora je zmanjkalo. Amerikanci imajo mogoéen
spomenik padlim vojakom na avstralskih tleh. Na
268 éevljev visokem stebru je obla, v katero je orel
zasadil svoje kremplje. Orel sam tehta nad tri to-
ne. Na Central Hillu pa raste 128 éevljev visoko
drevo brez gré — Douglas fir (borovec), ki ga je
Canada podarila Avstraliji. Nekoé¢ je rastel v ka-
nadski provineiji British Columbia, leta 1957 so ga
spravili v Canberro.

Katoliéani v Canberri se odlikujejo zlasti s
svojim doprinosom za razvoj Solstva. Za fante je
kolegij, vreden nad 600,000 funtov, za dekleta
drug, nekaj manjsi, da ni%jih %ol sploh ne omenim.
Od leta 1953 so v Canberri odprli 12 novih fol —
7 drzavnih in 5 katoliskih. Dovolj dokaza, da kato-
licani ne spijo. Nad¥kof osebno vodi organiziranje
in financiranje katoliskih naprav.

Glede vremena in klime je Canberra znana kot
hladno mesto, saj so zaznamovali nekoé le 14 sto-
pinj temperature po F. Vendar zna biti tudi vroéa,
najvise je menda segla s 109 stopinjami.

Naj Se omenim, da ima ozemlje ACT najkrajso
zeleznico v Avstraliji. VeZe Canberro s Queanbey-
anom — 5 milj.
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Skoraj odve¢ bi bilo poudariti, da so v Can-
berri v teku mnoga javna dela, ki bodo mesto se
vse bolj olepSala. Na primer mogo¢ni mostovi na
Kings Ave., in Commonwealth Bridge, ki bo izgo-
tovljen tedaj, ko bo napolnjeno canberrsko umetno
jezero, baje 1. 1963. Lepi spomenik “ETHOS” bo
pa stal na City Squaru zZe letos, pravijo.

Da, lepa je nasa Canberra, kazijo jo le Se ne-
katera predmestja: Causeaway, del Ainslie-ja in
del Narrabunde. Obetajo pa, da bodo vse zboljsal.
Ko se to zgodi, bo Canberra resniéno nosila kro-
no lepote.

CIPKARSKI FESTIVAL so poleti priredili v
Ljubljani. Prislo je nanj 1500 éipkaric iz idrijskega
kota, iz Poljanske in Seléke doline, pa Se od drugin
vetrov. Vseh cipkaric je pa danes v Sloveniji de-
setkrat toliko. Na festivalu so posebe] poéastili
najstarejso ¢ipkarico, ki je Stela 85 let, in najmlaj-
g0, ki jih ima Sele 6,
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lzpod
Triglava

DRAVLJE nad Ljubljano s svojo cerkvijo sv.
Roka so postale samostojna Zupnija, doslej del
7Zupnije &t. Vida pod Smarno goro. Prav tako je
nastala nova Zzupnija v Kosezah ob robu gornje
Siske s svojo cerkvijo presv. OdreSenika. Potreba
po novih Zupnijah seveda izhaja iz dejstva, da
Ljubljana raste in sili na vse strani.

ZUPNIJA HOMEC pri Kamniku je letos obha-
jala 200letnico svojega obstoja. Bile so lepe slav-
nosti, ki so se nanje pripravili duhovno z misijo-
nom na Homeu in v Radomljah. Letosnja 200letni-
ca ne pomeni, da poprej na gricu Homec ni bilo
cerkve. Zgodovina ve povedati, da je grajska ka-
pela, posvecena Materi bozji, stara vsaj pol tisoc-
letja. V éasih turSkih navalov je bil na Homecu ta-
bor, kamor so se zatekli ljudje z vse mengiske
ravnine in ne enkrat od tam Turkom prizadeli ve-
like izgube. Homee je tudi v francoskih casih igral
svojo vlogo kot bojis¢e med Francozi in Avstrijei.

NA MULJAVI na Delenjskem zivi v pokoju
zupnik in nekdaj zelo priljubljen pisateli Pavel
Perko. Najveé je menda pisal, ko je bil Zupnik na
Cesnjicah v Tuhinjski dolini. Doéakal je visoko sta-
rost, saj je letos praznoval svojo biserno mago.
Muljava je podruznica Zupnije &t. Vid pri Stiéni,
g. Perko pa tam opravlja nedeljsko sluzbo boZjo,
da okoliéanom ni treba hoditi tako dale¢ v Zupno
cerkev. Zanimivo je, da je celjska Mohorjeva na-
povedala za prav te mesece knjigo izbranih povesti
gospoda bisernomasnika.

BELA KRAJINA je dobila nova Zelezniska po-
stajna poslopja v Semiéu in v Rosalnicah pri Met-
liki.

STAJERSKE BOROVNICE zelo cenijo v §vici,
Angliji, Zahodni Nem¢iji in Se kje. Seveda tudi do-
ma na Stajerskem. Izvozna tocka zanje je St. Ju-
rij pri Celju, odkoder so jih v letodnji sezoni vsak
dan odposlali po veé hladilnih vagonov éez mejo.
Poleg borovnie so oblozili vagone tudi z ribezlom.

VSI DUHOVNIKI V JUGOSLAVIJI, katoliski
in pravoslavni, so postali deleZni socialnega zava-
rovanja, poro¢a sydneyski CATHOLIC WEEKLY
po objavi jugoslovanske agencije Tanjug. Po istem
poroéilu ima zdaj te vrste zavarovanje v Jugosla-
viji 97% prebivalcev,
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KRAVO 1Z KOZE

s svedrom ali strojem?

IZNAJDLJIVEMU ¢LOVEKU, ki pa njegova
iznajdljivost mi bila po nasi pameti, smo nekoé
o¢itali, da je tako “brihten kot Korosec, ki je s
svedrom kravo drl”. Tako podetje se nam je zdelo
visek neumnosti. Zakaj je ravno ‘“Korofec” moral
to neumnost predstavljati med nami “Kranjeci”, pa
res ne vem.

Tiso¢letja so poznala samo en naéin, kako se
krava dene iz koze. S poéasnim vrezavanjem z
ostrim noZem. Sveder namesto noza, kdor bi to za-
govarjal, bi veljal za nazadnjaka, mesarska obrt bi
ne prisla nikamor naprej. Toda ¢e bi v tistih éasih
kdo pripovedoval o kakem Koroscu, da “je kravo
drl s strojem”, bi se Kranjeu zdelo prav tako ne-
umno. In vendar bi to pomenilo velik napredek v
kravjem mesarjenju. Za tak napredek sta pa bila
v tistih ¢asih Kranjec in Korosec premalo brihtna.

Se toliko ne, da bi iznasla izraz, kajSele stroj
sam.

Morda bi iznasla tak stroj dandanes, pa kaj,
ko ju je prehitel — Amerikanec! Berem namree,

kako neki ¢lankar skusa dopovedati bralcem, kaj
je avtomacija. Za nazorni zgled navaja:
kravo iz koZe s strojem!

“Komaj bi kdo verjel, da je mogode iznajti
stroj (masino), ki potegne kozo s krave. In vendar
ze danes tak stroj obstoji. Le nekaj prijemov z
roko je treba, pa se vsa koza gladko odluiéi. In ze
preizkus$ajo tudi stroje, ki bodo vrgli vanje cele
prasiée, iz njih bodo pa padali lepo izrezani kosi
slanine, gnjati itd.”

Menda ze tudi lepo izdelane klobase. Torej
avtomat namesto ¢loveskih rok, avtomacija name-
sto clovekovega garanja.

Malo dalje v istem ¢lanku berem:

“Pred leti je bilo treba 200 delavcev, da so
izdelali 1000 radijskih aparatov na dan. Danes za-
dostujeta — dva...”

To se pravi, 98 procentov dela je prevzel stroj.
Avtomacija! Razume se, da vse take in podobne iz-
najdbe ne bodo ostale v dezZeli, ki jih je iznasla, pa
naj bo Amerika ali katerakoli druga. Vsaka no-
vost se pocasi razleze po vsem svetu.

Ze iznajdba strojev na roéni ali noZni pogon je
bila velika novost. Komaj pred dobrim stoletjem je
vrgla med obrtnike zaskrbljenost. Opuséati so mo-
rali svoja majhna podjetja in sprejemati delo v
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tovarnah. ZasluZek je bil slab, delovni pogoji do-
stikrat pod niélo, Zivelo se je vendar nekako. Ko
so prihajali stroji na elektri¢ni pogon, je postajalo
delo lazje, vse je 8lo hitreje od rok, industrija se je
krepila, delaveev je pa bilo treba manj in manj.
Napredek je bil tu, blagoslova ljudstvu ni prine-
sel. Bila je doba “industrijske revolucije” — stroj
je rinil 1judi od dela in seveda zasluika. Ponekod
si je skuSalo razocéarano delavstvo pomagati s tem,
da je stroje razbijalo in unic¢evalo.

Toda napredek se ne da zajeziti z nasiljem.
Treba se je bilo prilagoditi, pa naj bo lahko ali tez-
ko. Podjetniki kapitalisti so sprevideli, da s samim
proizvajanjem ne bodo bogateli. proizvode je treba
spraviti v denar. Toda kdo bo kupoval, ée ljudje ni-
majo zasluzka, torej tudi denarja ne? Delavstvo je
uvidelo, da z rusenjem tovarn ni¢esar ne zboljsa —
zacelo se je organiziranje na eni in drugi strani,
pa tudi zblizevanje in dogovarjanje med podjetni-
ki in delavstvom. Tovarnar je imel v rokah Se ved-
no boljSe oroZje — denar in z njim moé¢, da naje-
ma delavstvo po svoji volji. Organizirano delavstvo
je seglo po svojem moénen orozju — po Strajku,
¢e ni 8lo drugace, Medsebojno trenje se je pola-
goma izgladilo, v mnogih drZavah so bile industrij-
ske razmere do prav novejSega ¢asa kar lepo zno-
sne,

Pa se je pojavila — avtomacija! Novi in novi
stroji, zmerom bolj samodelavni, zmerom manj élo-
vekovega nadzorstva je treba, rok Ze komaj kaj,
kveéjemu Se oéi. In ne éudimo se, ¢e govorijo in

pifejo o dru gi industrijski e
volueiji. Prav zdaj smo v njej!
Z njo je prisla nova zaskrbljenost. Nov boj

med ¢lovekom in strojem. Ljudi vedno veé na sve-
tu, vsi hoéejo zasluika, delo pa opravlja stroj. In
stroj tudi bolj in bolj samega sebe nadzira. Saj
kaze, da bodo tudi vso upravo tovarn in njihovih
pisarn prevzeli avtomati.

PiSejo, da v prav kratkem éasu po tovarnah ne
bo veé¢ ‘“navadnih delavcev”, ljudi s pridnimi in
voljnimi rokami, pa brez posebne Solsko-strokovne
izvezbanosti. Menda bodo ljudje izdelovali le 3e
stroje, ki pa kljub vsem ¢udovitim zmoznostim ne
bodo imeli — mladih. Za izdelovanje strojev bo pa
treba strokovne izvezbanosti in torej #ol. Kako
bo s krampom in lopato na cestah, z zidarskim
orodjem pri stavbah, pri poljskih in sadjarskih po-
slih itd, bo paé¢ videl, kdor bo Zivel,

Z vsem tem v bliznji bodoénosti in naraséanju
prebivalstva domala po vsem svetu, kaj bo ljudstvo
delalo, kje si bo sluzilo gro3? Ni éudno, da se mno-
gi zaskrbljeno sprasujejo, kako bo. Vendar “druga
industrijska revolucija” ob avtomaciji ne obeta iz-
rednih prekucij in velikega trenja med delom in ka-
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pitalom. Dandanes je bolj in bolj nad kapitalisti
drzava in organizirano delavstvo, zlasti pa naéelo,
ki pravi; dogovor, pagajanje, posvetovanje, na-
¢rtnost! In pri tem naj bi bili udeleZeni vsi priza-
deti, vse strani naj bi prispevale k vzdrievanju
ravnotezja. Kapitalisti in drZave se zavedajo, da
ves napredek ne vodi nikamor, ¢e se izdelki ne mo-
rejo prodati — ljudem je treba zasluzka. Delav-
stvo se zaveda, da z nasilnimi sredstvi ne more do-
sec¢i uspeha, saj celo nekdaj najbolj uspesno oroz-
je — §trajk — komaj kaj pomaga. Samodelaven
stroj ne Strajka, razen ¢ée se pokvari. Pred dvemi
leti so jeklarji po vsej Ameriki Strajkali 116 dni - -
ali so podjetnikom kaj Skodovali? Pisejo, da se je
tisto leto njihov dobi¢ek dvignil za 5 procentov!
Stroji pa¢ niso Strajkali!

Stvar je vsekako resna in nekaj zaskrbljeno-
sti je upravidene. Naj bi je bilo vsaj toliko, da bi
se vsakdo skusal naprej pripraviti na tisti éas, ozi-
roma na ¢as, ki je Ze tu. Brezskrbnost in lahko-
misljenost nista nikoli priporo¢ljivi, najmanj v na-
Sih dneh. Mladi ljudje, ki imajo trenutno Se dober
zasluzek, naj se ne vdajajo predrznemu zaupanju,
da bo tako slo kar naprej in naprej. Zanimajo naj
se za razvo] stvari in zasluZeni denar naj dajo za
knjige in Sole, nikar naj ga ne razmetavajo za
reci, ki samo za hip pripomorejo k veéji zadovolj-
nosti, za bodoénost pa skoraj gotovo nimajo nobe-
nega pomena,

Kdor drugacée ravna, je podoben Koroscu, ki
mu hudobni Kranjei oéitamo, da je “s svedrom
kravo drl.” — P. Nardzié.

BBhRR BB

SVETI OCE — OSEMDESETLETNIK

PAPEZ JANEZ XXIII. je star 80 let. Svet sc
ta meseec spominja tega jubileja in prireja proslave.
Sedanji sv. Oce je Se mlad na prestolu sv. Petra,
komaj smo se odvadili reéi o njem: Neovi papez..
Vendar je Ze zdaj ugotovljeno, da ga bo zgodovina
uvrstila med velike in najvecje vladarje Cerkve
vseh c¢asov.

Najveéjo pozornost je vzbudila njegova pobu-
da za nov vesoljni cerkveni zbor. Vrse se velike
priprave, pa se je izkazalo, da je ideja tako veli-
kopotezna, da bo potrebovala za svojo dozoritev
nepri¢éakovano mnogo ¢asa.

Priprave za vesoljni zbor stalno spremlja misel
na — ujedinjenje kricanskih cerkva. Zdi se, da je
papez to misel vrgel v svet bolj mimogrede, toda
pognala je koreninice, ki bi jih ¢élovek ne priéa-
koval. Ceprav so ovire videti nepremstljive, je
vendar domala ves razcepljeni kri¢anski svet za-
¢el resno razmiSljati, kako usodna je needinos:
kri¢anstva in kako prav bi bilo, ée bi obstajala ena
sama Cerkev, kot jo je zamislil Ustanovitelj Kri-
stus.

Zato je res, kar je napisal sydneyski CATHO-
LIC WEEKLY, da od é&asov reformacije do danes
ni noben papez tako zelo vplival na misljenje od
Rima lo¢enih kristjanov kot prav Janez XXIII,
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Bog zZivi in podpiraj sv. Oceta, da bo zmogel,
kljub svojim visokim letom, vsaj deloma doseéi,
kar si je vzel za svoj naért!
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I1Z TOBIJEVE KNJIGE

v sv. pismu starega zakona

(Nadaljevanje.)

Rafael gre k Gabelu

RAGUEL JE REKEL ZENI, naj oskrbi pojedi-
no, in pripravi vse, kar je popotnim potrebno za
hrano. Tudi je dal zaklati dve debeli kravi in Stiri
ovne ter pripraviti gostijo vsem sosedom in vsem
prijateljem. Raguel je Tobija rotil, naj se pri njem
pomudi dva tedna. Od vsega, kar je Raguel imel,
je dal polovico Tobiju in naredil pismo, naj ostala
poloviea po njuni smrti pride Tobiju v last.

Tedaj je Tobija poklical k sebi angela, ki ga je
imel za ¢loveka, ter mu rekel:

“Brat Azarija, prosim, posluiaj moje besede.
Ce bi se ti tudi za suinja ponudil, ne bi dovolj pri-
znal tvoje skrbi. Vendar te prosim, vzemi si Zivali
in suZnjev ter pojdi k Gabelu v medijsko mesto
Rages. Vrni mu njegovo dolzno pismo, sprejmi od
njega denar in ga povabi, naj pride na mojo svat-
bo. Saj sam ve§, da moj ole Steje dneve in, ¢e se le
en dan ve¢ zamudim, se bo Zalostila njegova du-
Ea-"

Tedaj je Rafael vzel stiri Raguelove hlapee in
dve kameli ter se napotil v Rages. Nagel je Gabela,
mu vrnil dolZno pismo in prejel od njega ves denar.
Potem mu je sporoéil o Tobiju vse, kar se je zgo-
dilo; tudi je dosegel, da je z njim Sel na svatbo.

Ko je stopil v Raguelovo hiSo, je naSel Tobija
pri jedi. Ta je posko¢il in sta je poljubila. Gabel je
jokal, Boga hvalil in govoril:

‘“Blagoslovi te Izraelov Bog, ker si sin pre-
dobrega moza, ki je praviéen, se boji Boga in daje
milo&¢ino. Blagoslov naj rosi na tvojo Zeno in va-
jine starse. Naj vidita svoje otroke in otrok otroke
do tretjega in éetrtega rodu; in vajin zarod naj
blagoslovi Izraelov Bog, ki vlada na vekov veke!"

Vsi so rekli: “Amen!”

Potem so $li k gostiji; v strahu Gospodovem
so obhajali svatovséino.

Tobijevi starii v skrbeh

Ker se je Tobija zaradi svatbe mudil, je bil
njegov oée Tobija v skrbeh; govoril je: Zakaj ne-
ki se sin mudi, ali zakaj je bil tam zadrZan? Ali
je morda Gabel umrl in mu nihée ne bo vrnil de-
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narja? Zacel je silno zalovati in z njim tudi njego-
va %ena Ana. Mati je jokala in govorila:

“Ah, moj sin, zakaj sva te poslala v tujino,
lué najinih oéi, palico najine starosti, tolazbo na-
jinega Zivljenja in upanje najinega potomstva. Vse
hkrati sva imela v tebi edinem. Ne bi te bila sme-
la pustiti od sebe.”

Tobija pa ji je rekel:

“Tiho bodi in se ne vznemirjaj. Najin sin je
zdrav; celo zanesljiv je oni moz, s katerim sva ga
poslala”,

Pa je nikakor ni mogel potolaziti. Vsak dan je
tekala ven in se okrog ozirala. Obhodila je vsa po-
ta, po katerih je upala, da bi utegnil priti, da bi
ga, ¢e mogode, ze od dale¢ zagledala, ko bi priha-
jal.

Mladi Tobija se vrne.

Raguel pa je rekel svojemu zetu:

“Ostani tu! Tvojemu odetu poSljem sporocilo,
da si zdrav.”

Tobija mu je odvrnil:

“Vem, da oce in mati zdaj dneve stejeta in da
jima je tesno pri sreu.”

Nikakor ni hotel usliSati Raguela in ta je dal
Saro in polovico vsega premozenja; hlapcev, dekel,
drobnice, kamel, krav in mnogo denarja. Tako za
je odpustil od sebe zdravega in veselega z bese-
dami:

“Sveti angel Gospodov bodi na vajinem poto-
vanju in vaju privedi zdrava. Najdita vse prav pri
svojih starsih. Moje oc¢i naj vidijo vajine otroke,
preden umrjen”’.

In starsi so héer objeli in odpustili na pot z
opominom, naj spostuje tasta in tasco, ljubi moza,
vlada druzino, vodi hifo in sebe samo izkazuje brez
graje.

Nazaj grede so prisli enajstega dne do Hara-
na, ki je na pol pota proti Ninivam. In angel je
rekel:

“Brat Tobija, ves, kako si pustil svojega oceta.
Ako ti je prav, pojdiva naprej, druzina pa naj s
tvojo Zeno in Zivino pocasi hodi za nama. Vzemi
s seboj ribjega zoléa, ker bo potreben',

In sta odsla.

Slepi ode spregleda.

Mati Ana pa je vsak dan sedevala ob potu na
visini, odkoder je mogla dale¢ videti. Tn ko je na
istem kraju gledala, ali prihaja, ga je od daled
zagledala in tako] spoznala, da prihaja njen sin.
Tekla je moZu pravit: “Glej, tvoj sin prihaja-"

Rafael je pa rekel Tobiju:

“Brz ko stopi§ v hiSe, takoj moli Gospoda svo-
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jega Boga, is se mu zahvali. Potem pa stopi k oée-
tu, ga poljubi in takoj pomaZi njegove oéi s tem
ribjim Zoléem, ki ga nosis s seboj. Vedi namreé, da
se mu bodo oéi kmalu odprle in oée bo videl lué
neba in se veselil, da te bo videl.”

Tedaj je pes, ki je bil z njima na potu, tekel
naprej, prisel kakor napovedovalec in dobrikajoé
se z repom kazal svoje veselje,

Slepi oce je vstal in zadel teéi. Ker pa se je
spotikal, je dal roko sluZabniku in hitel sinu na-
proti. Sprejel ga je in poljubil, on in njegova Zena,
ter sta se oba od veselja zjokala. Nato so molili
Boga ter se mu zahvalili. Potem so sedli. Tobija pa
je vzel ribjega Zoléa ter pomazal ocetu oéi. Poda-
kal je nekako pol ure in bel se je zadela luséiti z

o¢i kakor koZica z jajca. Tobija jo je prijel in po-
tegnil z oéi in takoj je spregledal. In slavili so Bo-
ga, on in njegova Zena, in vsi, ki so ga poznali.
Tobija je govoril:

‘Hvalim te, Gospod, Izraelov Bog, ker si me po-
koril in me ozdravil. Glej, vidim svojega sina To-
bija!”

Cez sedem dni je priSla tudi sinova Zena Sara
in vsa druZina zdrava, tudi drobnica, kamele, mno-
go Zeninega denarja in tisti denar, ki ga je dobil
od Gabela. Tedaj je pripovedoval starSem vse dob-
rote, ki mu jih je Bog skazal po vodniku. Sedem
dni so se gostili in se vsi radovali v velikem veselju.

(Zakljugek pride)

KNJIGA PREKMURSKIH PESMI

PODJETNA IN ZA VSE DOBRO VNETA Pre-
kmurka ga. Gizela Hozjan v Chicagi je zadnje éase
zbirala prekmursko “narodno blago”, posebno sta-
re pesmi, ki jih doslej ni bilo najti v knjigah. Ob-
stajala je nevarnost, da kmalu nihée veé ne bo ve-
del zanje.

Nedavno je zbirateljica v lastni zalozbi izdala
knjigo z naslovom: SPOMINI MLADOSTI. Obsega
160 strani in prinasa pesmi, ki jih Prekmurci radi
pojejo, éeprav niso vse “prekmurske.”

Nekaj izvodov te knjige je prinesel s seboj p.
Odilo in kdor bi se zanimal, naj se pri njem oglasi
(v Paddingtonu).

Naj navedemo eno pesem iz te zbirke, ki bo
pokazala duha, ki preveva Gizelino zbirko:

GDE JE MOJA ZIBEL STALA

(GGde je moja zibel stala,
gde me je mati varovala?
Mili moj slovenski svet,
zivi, zivi dugo let!

Gde so véili me hoditi,
sladki jezik svoj slaviti?
Dragi moj slovenski svet,
zivi, zivi dugo let!

Gde sem prvi¢ bral iz knige,
gde sem prvié¢ hvalo Boga?
Ljubi moj slovenski svet,
zivi, zivi dugo let!
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Gde sem sanjal sladke sanje,
gde sem uéil ljubit tebe,
Krasni moj slovenski svet,
zivi, zivi dugo let!

Gde bom enkrat duio zdehno,
kak cvetlica tam povehno?
Dragi moj slovenski kraj,

Bog te Zivi vekomaj!

PREDVECER

Ko se po truda polnem delu v znoju
podam e enkrat volina med gredice,
misle¢ na dnino zgrbljene plevice,

sem z Bogom, zemljo in 5 seboj v pokoju.

To naj cutila bi takrat, ko v soju
bom legla poslovilne vo¥cenice.
da sprejmem pravi fig vesti na lice
v neizogibnosti po zadnjem boju

mesa, ki se je Zeljam pokorilo,
srea, ki so spoznanja mu vir petja,
Saj se z Zivljenjem je prenapojilo

v iskanju neomajnega zavetia —
in Jibke du¥e pod gorja gomilo
na predvecer Zivijenjskega poletja.

Pavla Miladinovi¢
3833
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ZBIRKA HUDOMUSNIH

NA SLOVENSKI ZABAVI sta bila on in ona.
Lovil jo je, da bi plesala z njim. Izmikala se mu je
tako spretno, da se nista niti enkrat zavrtela. Bil
je uzaljen in drugo jutro ji je napisal pismo:

“HiSo in avto imam in tudi brez denarja nisem.
Le kaj ima$ ti, da se me tako ogibljes in me Se
pogledati noces?”

Tretji dan je dobil odgovor, kratek in jedrnat:

“Mozgane!”

*

Pri sosedovih so imeli héerko, ki je igrala kla-
vir, pa tudi za mozitev bi bila zrela. Kako ji najti
primernega Zenina? K sreéi je priSel v naselbino
¢eden fant, ki se je razumel na glasbo.

“Ta bi bil”, je rekla mati hécerki.

Povabili so ga na veéerjo in po vecerji je do-
maca héerka igrala klavir. Glasbenik je ostal hla-
den in ni ploskal. Mati se je nagnila k njemu in
vprasala Sepetaje mu na uho:

“Kaj pravite, ali dobro igra?

“Zelo verno héerko imate, gospa! Cestitam!”

Mati se je zacudila.

“0 veri pri nas ni dosti govora, zakaj ste to
rekli?

“Pa se vendar vaSa gospodiéna héerka natan-
ko ravna po svetem pismu, ki pravi, da naj levica
ne ve, kaj dela desnica.”

*

Bila je ¢edna, zato ni ¢udno, da ji je zacel
dvoriti in namigavati, da bi se lahko poro¢ila. Vpra-
sala ga je:

“Kaj pa delas?”

“Trenutno ni¢. Imam dovolj na banki, da lah-
ko privatiziram.”

“Pri druzini, kjer delam, imajo fletnega kuz-
ka, pa tudi o njem pravijo, da privatizira.”

*

Sla je éakat prijateljico v Hyde Park in sedla
na klop. Vzela je knjigo in brala.

Izpazili so jo fantje, ki so vedeli o njej, da se
jih ogiblje. Hoteli so ji eno zagosti, vsedli so se na
bliznjo klop in jo izzivali z neslanimi opazkami.
Nekaj ¢asa je mirno poslusala. Ko ji je bilo zado-
sti, je zavpila proti njim:
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i dekle

Poslal

g. Vampec

“Fantje, upam, da vas ne motim, ko tukaj be-
rem."”

Zaceli so so se odpravljati in kmalu je bila sa-
ma. =

& .

Fant je prisel k duhovniku, naj mu napise pri-
poroéilno pismo za starSe neveste, ki jo misli do-
biti iz domovine. Duhovnik je rad ustregel in na-
pisal:

“To je gotovo dober in zelo nesebicen fant,
Res je, da dekletom krade c¢ast, a zase je prav nic
ne obdrzi.”

*

Ves nereéen je fant vprasel dekle, ki ni ho-
tela postati njegova Zena:

“Ali me res zato noces, ker so te nalagali, da
sem 7Ze Sest deklet vodil za nos? Menda vendar te-
ga ne verjames?”

“Prav gotovo ne. Saj dobro vem, da ljudje
zmerom dvakrat veé povedo.”

*

“Tako si lepa, da te lahko gledam z zaprtimi
oémi”, je rekel dekletu vsiljiv fant.

“QOh, ko bi me gledal tudi z zaprtimi usti!” je
dobil prijazen odgovor.

*

“Kaj se bahate s svojimi dekleti”, je rekel Pe-
pe fantom v veseli druzbi. Moja je pa Se zmerom
od vseh najbolj pametna.”

“Katera pa je? Smo mislili, da je sploh ni-
mas?”’

“Ursika iz Vipave'.

“Ta? Ko pa ves svet ve, da te ne mara'.

“Zato pal”

*

“Vzamem te pod enim pogojem”, je rekla fan-
tu dekle.

“Kateri je ta pogoj?”

“Obljubi, da ne bos pil”.

“To rad obljubim. Kaj
vendar prelomim?”

“Prazno steklenico ti bom na butici razbila”.

“Velja! Samo da mi polne ne bos.”

*

Neki pregovor pravi: Najveéji vzrok, da se

fantje poroéajo, je to, da so dekleta na svetu.
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Z Doseh VDetrov

MLADE BODO IMELE avstralske drzave v
bliznji bodoénosti, tako je slisati iz Canberre.
Stranka na vladi in njena opozicija, obe se strinja-
ta v mnenju, da so sedanje avstralske drzave pre-
velike, oziroma, da jih je premalo. Imamo komaj
sest drzav, do¢im jih ima ZDA 50 in to na pribliz-
no prav tako velikem ozemlju. Avstralija naj bi
jih imela nekako 26 in to kmalu. Upajo, da bo po-
tem razvoj Avstralije pospesil korake in krepko
stopal po poti, ki jo je v zadnjih sto letih napra-
vila Amerika. Koliko novih drZav naj bi nastalo iz
sedanjih, o tem naj se pomenijo obstojefe drzave
same in poizvedo, kateri okraji bi Zeleli postati
samostojne drzave. Tako mislijo odloéilni ljudje v
Canberri,

MONOPOL NI PRILJUBLJEN v demokratié-
nih drzavah, pa v na$i Avstraliji kljub njeni de-
mokrati¢nosti, ki je vsaj na jeziku in na papirju
moéno poudarjana, mnopol bolj in bolj uspeva. Ve-
like verizne trgovine, s podruznicami vsepovsod,
izrivajo iz prometa majhne prodajalne, ki ne more-
jo konkurirati z velikimi. Dnevni tisk prehaja zme-
rom bolj v roke dveh ali treh ¢asopisnih podjetij,
ki celo po dezeli izpodrivajo lokalne liste ali jih
odkupujejo, da morajo uredniki objavljati, kar jim
diktirajo iz centrale. Tako se ustvarja “linija’ in
kdor se je ne drzi, ne more uspevati. Cujejo se gla-
sovi, da bi vlada morala pose¢i vmes in raznim
monopolom posekati kremplje, ker nastaja nevar-
nost, da se bomo prepozno zavedeli, kako smo Ze
za§li pod diktaturo mocnih.

“ZASTARELA KOT KRIZARSKE VOJNE" je
danasnja delitev krséanskega sveta v stotine ver-
skih sekt, ki Se vedno znova prihajajo na dan.
Kljub vsem poskusom, da bi krSéanstvo ostalo raz-
cepljeno in se Se naprej cepilo na veé in veé drob-
cev, se je treba zivo zavedati, da je prisel éas za
vliko zjedinjenje. Vse ozraéje je polno ekumenié-
nega duha, kar je isto kot Zelja, da bi bila Kristu-
sova cerkev ena. Ni se mogoée veé ustavljati.,” Ta-
ko je govoril v Sydneyu na velikem zborovanju
protestantov eden njihovih odliénih predstavnikov
Rev. Rowland. O njegovem govoru je poroéal THE
SYDNEY MORNING HERALD. Ni pa bilo pove-
dano, kako se govornik misli lotiti dela za ujedi-
njenje. Same lepe besede takega velikega dela ne
bodo opravile,
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MISIJONSKO DELOVANJE katoliske cerkve
med pogani le pocasi napreduje. Veliko se sicer
stori, pa so ogromne tudi teZave in ovire. Treba
je novih in novih misijonskih delaveev in delavk,
treba jim zbrati sredstav za zivljenje in delo v po-
ganskih deZelah. Cerkev ima pa povsod veliko na-
sprotovanja, deZele pod komunisti, ki so nekoé po-
magale misijonom, postajajo same zgolj misijonske
dezele. Kljub vsemu katoliska vera vztrajno prodi-
ra in to prav posebno v zadnjih desetletjih. V Af-
riki ob koncu prve svetovne vojne Se niso imeli
nobenega domacega Skofa, danes jih imajo 25, sSte-
vilo ¢érnih duhovnikov je naraslo od 90 na 1900.
Prav tako Azija ni imela takrat $e nobenega doma-
¢eka skofa, danes jih ima 68, stevilo domacée duhov-
§¢ine je pa naraslo od 900 na 6,000. 1

SLOVENCI V CHICAGU, ZDA, so prisli do
spoznanja, da so bili predolgo vse preveé pasivni v
ameriSkem politicnem svetu. Na desettisode jih je
v ogromnem mestu, trdijo o sebi, pa v javni upra-
vi mesta ali drzave Illinois nimajo nobenega za-
stopnika, éeprav v gospodarskem pogledu, v Sportu
in na drugih kulturnih poljih ne manjka slovenskih
imen. Da so zapostavljeni v politiki, so pa krivi sa-
mi, do te zavesti so prisli. Zato so se povezali z dru-
gimi slovanskimi skupinami v mestu in priredili 20.
avgusta velik “Slovanski dan”. O tem beremo v
Novem svetu: Uspeh prireditve je bil v prvi vrsti
poudarek... na zahtevi, da imamo éikaski Slovani
pravico do vedjega upostevanja v javnosti. Ta po-
ziv je Sel na glavne urade obeh vodilnih strank.
Vsekakor to Se posebno velja za Slovence, ki v tem
mestu predstavljajo dovolj$no volilno moé, toda
nimajo ne enega vidnejSega javnega mesta. Cas bi
bil, da bi se zdramili in zahtevali svoj glas v upra-
vi, ne pa samo slepo volili Irce, in druge, ki niso
in ne bodo nikoli nic¢esar storili za nas. Za zgled
nam morajo biti Slovenci v Jolietu in Waukeganu,
ki so pred kratkim izvolili rojake v javne urade
in to na listi obeh strank, demokratske in republi-
kanske.”

MESEC NOVEMBER je Cerkev posvetila mo-
litvam za rajne in premisljevanju o smrti. Posvet-
ni tisko molitvah bolj malo govori, premisljevanja o
smrti je pa v njem v letosSnjem mnovembru zvrha-
no mero. Ne zaradi tega, ker Cerkev priporoéa,
zato, ker Zugajo bombe. Tudi nekaj, ¢eprav — zelo
malo...
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. “MIR LJUDEM
NA ZEMLIJI”

KRISTUS V CERKVI
Franc Sodja C.M.:

Prebodeno Srce

TI IN JAZ IN VSI, ki hoéejo biti otroci bozji,
moramo ziveti v Kristusu in iz Kristusa, da z njim
tvorimo eno samo telo, skrivnostno telo Kristuso-
vo, ki ni drugega kot sv. Cerkev.

Sveta Cerkev — skrivnostni Kristus — to je
tistor delo boZje ljubezni, iz katerega klijejo svet-
niki, otroci boZji.

Ustanavljanje Cerkve

Kristus je v éasu svojega bivanja na zemlji
pripravljal to ustanovo. Postavljal ji je temelje,
predvsem takrat, ko je rekel Petru: “Ti si Peter,
skala, in na to skalo bom sezidal svojo Cerkev in
peklenska vrata je ne bodo premagala. Tebi bom
dal kljude nebeskega kraljestva in karkoli bo§ za-
vezal na zemlji, bo zavezano tudi v nebesih.”

S tem je bila izrodena Cerkvi popolna oblast
nad vsemi ljudmi. Zato je Kristus rekel: “Kdor pa
Cerkve ne poslusa, naj ti bi kot nevernik in oditni
gresnik’.

Na veliki petek, ko je prenehalo biti presveto
Srce in je iz njega pritekla kri in voda, je Cerkev
zacéela skrivnostno Ziveti. A pred binkostmi njeno
#ivljenje Se ni bilo na zunaj zaznatno. S svojo od-
redilno smrtjo jo je Kristus ustanovil, a zivljenjsko
moé je pokazala Sele na binkostni dan, ko je zadel
v njej delovati Sv. Duh. Kakor je ob stvarjenju
prvega éloveka Bog najprej napravil Adamu telo in
mu potem vdahnil duso, tako je Kristus Cerkvi naj-
prej zgradil telo, ji dal ustavo in moZnost Zivlje-
nja, na binkosti pa ji je vdahnil duha; poslej naj
ta Cerkev nadaljuje Kristusovo zivljenje in poslan-
stvo.

Cerkev — kamen spotike

Kakor je bil Kristus, tako je tudi sveta Cerkev
vse ¢ase kamen spotike. Kar naravno je, da je de-
lezna usode svojega ustanovitelja, zlasti Se, ker ni
drugega kot nadaljevanje njegovega zivljenja in
dela.
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V RUDECEM KLJUNU ZELENI
MU OLIKOVA MLADIKA.. .
V POROSTVO SPRAVE IN Mkl

S. Gregorcic.

i)

ol

A zavedamo se, da je mnogim Cerkev v pohuj-
sanje predvsem zaradi nas ljudi, zaradi nase sla-
bosti. Bog je tako hotel, da pomagamo graditi boz-
jo Cerkev, Kristusovo telo, tudi mi ljudje. Zato
vsak po svoje prinasamo v to bozjo zgradbo éle-
vesko navlako in kvarimo njeno bozjo lepoto.

Kdor gleda na Cerkev samo od zunaj, vidi mox-
da v njej samé politiéno silo, vidno organizacijo,
kardinale v rdeéih talarjih, monsignorje z rdecimi
pasovi, vidi bogastvo samostanov in Skofijskih ka-
pitljev. O, 8e veé vidi: slabe duhovnike, redovnike,
celo Skofe. S prstom kaZejo na Zalostne dobe svete
Cerkve, ko niti Zivljeenje papezev ni bilo zgledno;
na politiéne spletke kardinalov; na vmeSavanja
skofov v posle, ki niso bili primerni njihovemu do-
stojanstvu; kazejo na cele redove nemarnih duhov-
nikov, ki so predvsem gledali na denar. Cele skla-
dovnice knjig bi lahko napisali o teh grdobijah.
Kaj Sele, ¢e bi opisovali vso éloveiko slabost ver-
nikov, odpadnikov, skrunilecev zakonov, ki so se
sklenili v tem skrivnostnem telesu, in grehot, ki so
se ponavljale vsa stoletja in se kot gnojna sled
vleéejo za stopinjami Cerkve,

Ni¢ nimamo skrivati

Vsega tega se katoliska Cerkev ne boji prizna-
ti. Papez Leon XIII. je odprl vse vatikanske arhive
in jih dal na razpolaganje zgodovinarjem, da iz
njih pobero vse blato, kar ga dobijo. Kajti Se ved-
no bo na Cerkvi manj blata, de se pokaZe resnica,
kot pa ¢e jo nariSe domisljija nekaterih ljudi, ki
sodijo vse po svojem osebnem Zivljenju.

Misli, November, 1961




In nié si skrivati nimamo. Naj vam ne bo samo
govorniska fraza, ¢e odkrito povem: mnogi duhov-
niki so slabi. Mnogi so svetniki, kakor so mnogi
verniki, druzinski odetje in matere ali pripadniki
najrazliénejsih stanov; a kakor je v vsakem stanu
tudi cela vrsta slabih bozjih otrok, tako je tudi z
nami duhovniki. Mnogo je slabih, gotovo nevrednih
takega dostojanstva.

Sicer pa, kdo je pa res vreden? Mislim, da
nihée razen Kristus sam. Pa Bog nas je kljub te-
mu pozval v to sveto sluzbo, prav tako skofe in
kardinale. Ne bojim se priznati vso resnico. Zelim
pa, kot Zeli sveta Cerkev, da tudi drugi priznajo
¢isto resnico.

Lepo je dejala slovita pisateljica Ingrid Nndset:
“So ljudje, ki se veliko bolj zanimajo za enega du-
hovnika, ki prelomi svoje obljube, kot za dvesto

drugih, ki se borijo za zvestobo tem obljubam. St-
var je preprosta: lahko verjamejo zgodbam, ki pri-
povedujejo o odpadnikih, ker te so razumljive. Za
druge se pa ne zanimajo, ker jih ne morejo razu-

meti.

Ce bi hoteli videti in priznati resnico, bi svet
tudi o zunanji podobi Cerkve imel drugaéno mne-
nje,

A nevarnost je tudi za nas, da zaradi slabih
zgledov in grehot, ki so v Cerkvi, zaénemo zdva-
jati in izgubljati 1ljubezen do nje. Toda:

Ce je vasa mati padla v blato, se vsa naprasi-
la, raztrgala, ranila, so jo opljuvali ljudje, ki so
8li mimo — ali boste Se vi pobrali kamen in jo vrgli
vanjo? Ne verjamem, da je v vas tako malo otros-
ke ljubezni!

NEKAJ SE JE PA LE PRIJELO

SPOMENICO SKOFOV JUGOSLAVIJE TITO-
VI VLADI smo objavili v zadnjih dveh S&tevilkah
MISLI. Prav zdaj je minilo leto, odkar je bila vlo-
Zena. Ni¢ ni bilo sliSati, kakSen je bil odmev. Ka-
zalo je Ze, da bo treba reéi: Potem pa vse tiho je
bilo...

Vendar smo zasledili v goriskem KATOLIS-
KEM GLASU, ki poro¢a po objavah ljubljanskega
dnevnika DELO, da se je nekaj kljub vsemu pri-
jelo. Vsaj v Sloveniji so izsli novi predpisi glede
odnosov med vlado in Cerkvijo. Kdor je pazljivo
bral Spomenico, bo hitro spoznal, v koliko jo je
komunistiéna oblast upostevala, éeprav menda v
zvezi s tem Spomenice niti omenila ni:

1. V krajih, oziroma naseljih ve&jih mest, kjer
nimajo cerkve, bodo smeli opravljati verske obrede
tudi v drugih prostorih, oziroma poslopjih, da le
odgovarjajo predpisom o javnih prostorih in da
verska skupnosti tak prostor pravodasno javi ob-
¢inski oblasti. To je n. pr. sluéaj Nove Gorice, kjer
nimajo cerkve.

2. Na pokopalii¢ih se bodo smeli opravljati vsi
tisti verski obredi, ki se po obiéaju opravljajo na
pokopaliiéu, in sicer v skladu s predpisi o poko-
palizcih.

3. Isto velja o procesijah in drugih zborih iz-
ven cerkva.
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4. Glede krsta otrok bo potrebno pismeno do-
voljenje stariev le v primeru, da eden ali drugi
od roditeljev ali otrokov skrbnik ni navzoé.

5. O pouéevanju verouska so doloéili, da se bo
odslej smel vriiti pouk tudi izven cerkva, v Zup-
niséih, kaplanijah ali tudi v kakem drugem prosto-
ru, ki ga verska skupnost v ta namen doloéi. Za
to ne bo potrebno predhodno dovoljenje, temved
samo prijava prostora pristojni obéinski oblasti,
ki bo pregledala le, ¢e prostori odgovarjajo pred-
pisom o javnih prostorih.

6. Za obiskovanje verouka ne bo veé potrebno
pismeno dovoljenje stariev, temve¢ bo zadostovalo
ustno privoljenje.

7. Uredba ima nadalje predpise za ustanavlja-
nje 3ol za priprave duhovniikega naraiéaja in Zza
redovne noviciate. Tudi glede tega so vpeljati no-
vost, da se take fole smejo odpreti, da le pristojna
verska oblast prijavi take fole in priloZi prawlmk
o notranji ureditvi in delu teh fol.

8. In konéno ie nova doloéila za pobiranje mi-
loséine in prostovoljnih prispevkov: od sedaj na-
prej se bodo taki prispevki smeli pobirati tudi v Zup-
niiéih, kaplanijah in drugih prostorih, kjer se stal-
no opravljajo verski posli. Glede tega veljajo stalni
predpisi o finanénem poslovanju.
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. Gorse

Po naboru je Vencelj Tonéka zopet prestavil
v ljubljanske prodajalno. Potreboval ga je, ker
sta morala dva pomoénika k oroZnim vajam. Teti
je bilo to kar go godu. Morda je trgovea sama
prosila za svojega necaka.

Ko se je fant neko opoldne vrnil iz sluzbe, ga
je pri Gregoridevih ¢akal obisk.

“1i, Janez? Kdo bi se mislil,” je bil Tonéek
vesel svojega brata. Kar je bil v Ljubljani, ga Se
ni obiskal, dasi se je veékrat pripeljal z vozom V
mesto. Pa¢é mu je prinesel kako culo domacih dob-
rot, a navadno ni utegnil ¢akati, da bi se vrnil iz
sluzbe. Zdaj si je vendar enkrat vzel ¢as in mu
mosko segel v roke.

“Po slovo sem prigel, Tonéek!” je povedal Ja-
nez.

Tonéek je osupnil. Po slovo? Janez?

A brat je Ze nadaljeval: “V Ameriko pojdem..."”

“yV Ameriko?...”” je dahnil Tonéek. Nato dolgo
ni mogel spregovoriti besede. “Kaj pa domacija, Ja-
nez?” je plagno vprasgal, ko se je opomogel.

Brat je nekaj ¢asa moléal. “Pravijo, da se v
Ameriki dobro zasluzi,” je konéno preslisal Tonc-
kovo vprasanje.

“Kaj bo z domom, Janez?”’

“Ga ne prodam — za sedaj.. — Ce mi bo slo
slabo, se vrnem...”

“Ce pa ne?”

Zopet sta oba trenutek moléala.

“Ne gre drugac¢e, Tonéek! — V Potoku ni veé

#egna bozjega. Vsega sem ze sit, tako leze navzdol.
Tudi Mica me sili.. Mar naj grem Sele takrat od
hife, ko mi bodo prodajali streho nad glavo, kakor
so jo Franci?”

“Kaj?” je bil Tonéek presenecen.

“Francin moz% je zapravil kmetijo in tudi od-
haja Gez morje. Sestra se je morala preseliti v
Gaberje k Pluskarju. Mater je vzela k sebi v baj-
to, ker noéejo biti sami z Mico. NeZza pa pojde v
Ljubljano sluzit,” je mirno povedal brat.

Tonéek je mol¢al. Zdelo se mu je, da se ma-
jejo tla pod nogami. Pred oémi se mu je meglilo,
da se je moral nasloniti ob mizo.

Domaéija v Potoku, kjer je rastel in garal
Pintarékov rod.. Kako je bila moéna! Kakor slo-
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venska lipa sredi vasi je stala skozi stoletja: iz
rok v roke so jo predajali ofetje sinovom, stari,
zgarani gospodarji — mladim gospodarjem iste
krvi. Brez dolga, brez prodajanja zemlje... Zdaj pa
bo domaéija izgubila mosko roko. Janez odhaja ¢ez
morje, kot bi ne bilo doma dovolj dela in kruha.
Za sedaj e ne proda, je dejal. A & mu bo Slo dob-
10, bo rinila Zenska za njim. Sicer bi pa njegova
voinja domov pozrla $e to, kar bo ostalo v Potoku
po Micinem gospodarjenju...

V Tonékovih o¢eh se je mokro zasvetilo.

“Janez, dom je le dom! Premalo ga ljubis, ko
odhaja§! Oée se obraéajo v grobu...” so trpko pada-
le fantove besede. Kakor solze voSdene svece, ki
se strjajo na kamenitem podu.

“Ne gre drugace. Zatrdno sem sklenil in ze
podpisal,” je bil Janez odloéen.

“Nikoli nisem mislil, da bodo umirali mati pod
tujo streho...” si je Tonéek skril obraz v dlani in
zaihtel kot otrok — — —

*

Tonéek je Ze dve leti v Celoveu sluzil cesarja.
Na ovratniku se mu je svetila prva zvezda. Drugo
bo dobil ob koncu vojaskega roka, tretja ga caka
za orozne vaje. Stric, tete France moZ, je imel
prav...

Ceta je prisla pravkar od vaje, ko je dobil iz
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Amerike prvo in zadnje pismo brata Janeza.

“Dobro mi gre, éeprav sem v zacetku delal v
rudniku in v obupu stiskal zobe. A zdaj sem na ko-
nju. Kupil sem farmo v Kansasu, Sem Ze pisal Mic-
ki, naj proda domaéijo in pride z otroki za mano.
Ne gre drugace, saj razumes... Se ti pridi sem, ko
odsluzi§ vojake! Ne bo ti zZal...” je stalo v kratkih
vrsticah.

Dom je torej izgubljen... Saj se je Tonéek z
mislijo Ze sprijaznil. Ko je brat odhajal v Ameri-
ko, mu je bilo jasno, kako se bo konéalo. In od
doma so mu pisali, da bratova Zena slabo gospoda-
ri; prodala je Ze veé njiv potoskega grunta., Takrat

se mu je zdelo, kot bi mu bil vsak kos zemlje pri-
rastel k srcu ter ga s silo trgajo od njega. Nekaj
¢asa je rana krvavela, potem se je zacelila.

In za seboj ga vabi? — Zastonj, v resnici za-
stonj! Tonéek je drugega kova kot Janez, ceprav
sta oba Pintarékova!

“%e voznjo mi lahko plac¢a, pa me ne bo videl!
Posteno bi moral stradati, da bi jo mahnil v tuji-
no..” Kaj je Ze pravil stari GajZzer neko nedeljsko
popoldne pred stiSko cerkvijo, ko je Toncek Se kra-
tkohlaéil? “Tujina reze grenak kruh, najsi bo hle-
bec Se tako visok in lepo zapeden..” Res je ta-
ko! — — —

BIL JE CLOVEK (sstr 327
“Y Rimu je vse domace. Koliko maskar sem
srecal na pustni torek, na katerega samo konji in
vozniki delajo. V Ljubljani ali na Dunaju bi se bi-
le pripetile najveéje surovosti. Tu pa je vse tako
preprosto in otroéje, celo v gneéi brez prerivanja.
Zveder sem videl mozaka, ki je imel en meter
visok cilinder, v katerem so ludke gorele. Bil je
grozno vesel in ponosen na mojo pohvalo: Idea fa-
mosa e bizzarra! Bil bi se odkril, ko bi se bil mo-
gel.”

“Selil sem se.. Vzamem dva fanti¢a, naj mi po-
neseta cule in culice. Gremo enkrat. Potem jima
pravim, da gremo Se enkrat.

‘0’ pravi eden, ‘dajte nam dva solda.

Ko jih dobita, pravita: ‘Danes ne veé, jutri.'

‘Ej, vraga, dam vama pol lire, kar pojdita.”

‘Sedaj imava vsak po sold, nama ni treba lire.

Mi ne znamo Ziveti za danes, ne znamo uzivati
trenutka, za to nam je Zivljenje tako tezko. Kaj
nama mar lira, ée imam za danes sold dovolj!”

Ob vseh umetninah pa ne pozabi na kuhinjsko
umetnost. Mamo je gotovo zanimalo, ko je poslu-
sala:

“V gostilni sem prisel na teleé¢ja jetrca ‘fega-
telli di vitello alla veneziana’, prav take kot jih Vi
naredite. Rizote Vas ne bom uéil. To znate bolje
kot mi v ‘turnu’. Vendar je tudi nasa z maslom,
¢ebulo, jajei in paradiZniki zelo dobra. Ena najljub-
§ih reéi mi je v Rimu karfijola. In na veliki petek
‘uova alla monachina’. Jajca v trdo kuhana, olup-
ljena, v drobtine odeta in na maslu peéena. Kot
putka fina jed. Clovek misli, da so kosei mesa, kar
bi lahko dobrega kristjana v Skripce spravilo.”

(Konee v decembru)

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

V Warrawongu je dne 30. sept. postala otrok
bozji Viktorija Suzana Sinko, drugorojenka v dru-
#Zini Alojzija in Tereze r. Vuéko. Botrovala sta
Stefan in Ana Sernek.

V Enfieldu je 22. oktobra prejela sv. krst Ju-
lijana Nagode iz Burwooda, prvorojenka, oée
Franc, mati Julija r. Kariz. Botrovala Oskar Met-
likovee in Franéiska Nagode.

V Unanderri je bil v nedeljo 29. okt. pri krst-
nem kamnu Jozek Dolinsek, prvorojenec, oée Joze,
mati Angela Pokleka. Botroval je Janez Zakoé,
Zivijo v hostelu.
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Poroke

V Warrawongu sta si 12. sept. obljubila zakon-
sko zvestobo Karol Sedmak iz Narina in Jozefa
Zabkar iz Leskovca.

V Wollongongu sta se porocdila v katedrali dne
16, sept. Joze Ferbezar in Alojzija Percié, ob iz
blizine Grosuplja pod Ljubljano. Tukaj$nji dom ji-
ma je Oak Flats,

V Paddington sta prisla k poroki dne 14. okt.
iz Concord West Maks Spilar Nadanjega Sela in
Marija Malovec iz Suhorja pri KoSani.

V Paddingtonu je bila poroka tudi 28. oktobra:
Zenin Drago Ilijas iz Podgrada, nevesta Favsta
Kariz iz Tomaja, zivita v Burwoodu.
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Mnogi rojaki v Melbournu in okolici so
v resnih skrbeh, kje bodo letos “silvestrovali”.

Nedelja bo, v nedeljo so pa take reéi po
tukajsnjih obi¢ajih nedovoljene.

Da vse te skrbi odpravi, je Slovenski

Klub v Melbournu zamislili nekaj novega:
11! SILVESTROVANJE NA PROSTEM!!!

Dvorana za plesa Zeljne v prekrasni oko-
lici marelénih nasadov, malinovih, plantaz in
robidnic je rezervirana,

Orkester je zagotovljen.
Organiziranje prevoza je v teku.

Vrsijo se pogajanja za nakup pujskov na
raznju — in tako dalje.
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Wangaratta. — Spet sem se namenila, da od-
posljem reSitev krizanke in upam, da je dobra.
Vsak mesec pogledam, kje so uganke in krizanke,
pa v predzadnji Stevilki ni bilo nié. Iskala sem za-
stonj in bila razocarana. Jaz seveda hodim tu v
Solo in znam angleski éitati in pisati po veéini, ven-
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NEZASLISANO!!

Vstopnice za prevoz in vstop v plesno
dvorano bodo kmalu v predprodaji pri klub-
skih poverjenikih.

Klubski VESTNIK bo povedal o raznih
podrobnostih in tudi cene.

Ne odlasajte s prijave na zadnji dan!
Izpolnite TAKOJ po posti prejete prijavnice
in jih odposljite, ali pa se prijavite osebno
pri zastopnikih kluba.

To je prva taka prireditev in obenem po-
skusna. Zato pricakujemo, da boste naSe na-
pore za vaSe zadovoljno SILVESTROVANIJE
nagradili s stevilno udelezbo!

Slovenski klub Melbourne

dar se mi slovensko é&itanje bolj prilega. Sem Sele
21 mesecev tukaj, a moji starii so Ze skoraj 4 leta.
Uganke sem zacela reSevati takoj po prihodu, re-
Sitev pa dozdaj nisem posdiljala. Zelim mnogo uspe-
ha in Bog blagoslovi delo pri MISLIH. — Anica

Cimerman.

% i P k [ SRR (s str. 325)

* Za Stanka sem posebej omenil, da je bil
krséen v Zibiki. To pa zato, ker je to rojstni kraj
nasega ‘“pojoéega misijonarja” p. Odila. Nié ¢ud-
nega, da je Ze marsikoga “potegnil” (ne da bi se
zlagall), da je Ze “v zibki znal peti vse cerkvene
pesmi in da je Ze v zibki znal brati in pisati”.
No, odslej nobenega naroénika “Misli"” ne bo mo-
gel potegniti s svojo “zibko”.

* Boziéni program bom objavil v prihodnji
Stevilki. Za zdaj naj omenim samo to, da polnoéni-
ce ne bomo imeli v Burnley, kakor doslej. Cerk-
vica je za bozi¢ res premajhna, saj polovica ljudi
stoji zunaj. Skofija mi je dovolila, da imamo pol-
noéno maso na prostem na dvorii¢u nasega slo-
venskega hostela Padua Hall. Prostor je veéji kot
burnleyska cerkvica in bozZiéno okrasen bo kar lepo
nadomeséal hiso bozjo. Zdaj pa molimo, da bo na
boZiéno no¢ lepo vreme!
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POZOR! POTUJETE v RIM — ITALLJO? %

Prenoéisée, hrana, ogled Rima itd, vse te &

skrbi bodo odveé¢, ¢e se boste obrnili na: g

HOTEL -— PENZION BLED x‘:
b

Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma

Se priporoéa in pozdravlja, Vas rojak &
VINKO A. LEVSTIK 3

Izrezite in shranite! 3t

— Pisite nam za cene in prospekte! :{

3
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KULTURNA FEDERACIJA EVROPCEV V AVSTRALUI

(Po poroéilu M. Lajovica)

PA POVEJMO TAKOJ TUDI PO ANGLES-
KO: The Cultural Federation of Europeans in Aus-
tralia,

Kaj je to? Prav za prav Ze ime precej pove.
Dostaviti bi bilo: Gre jim za to, da bi povezali
med seboj vsakovrstne organizacije Evropejcev v
Avstraliji, ne gre za organiziranje poedincev.

Zelijo organiziranim Evropejcem pomagati, da
bi svojo s seboj prineSeno kulturo tudi v Avstraliji
gojili in jo Avstraliji dostojno predstavili. V svo-
ji konstituciji imajo celo vrsto tozadevnih todk.

lzrecno poudarjajo, da noben komunist nima
vstopa k njim.

DOMISLICE

Poslal T.M.

1. Najbolj pouéni dozivljaji so tisti, ki jih do-
zivljamo vsak dan. Zal, da zbiramo dozivljaje, na-
ukov iz njih pa veéinoma ne.

2. Pravi§, da nisi dolZan povrniti slabo z dob-
rim. Morda res nisi dolzan, ima$§ pa zato vso pra-
vico.

3. Najlepse so tiste molitve, ki jih opravljamo
v zahvalo za prejete dobrote.

4. Dve vrsti ljudi sta, ki nikoli ne pridejo na
zeleno vejo. Tisti, ki delajo samo na ukaz, in tisti,
ki se za ukaz ne menijo.

5. Mnoge Zenske bi postale boljSe zakonske Ze-
ne, ¢e bi ne poskusale iz zakonskih drugov napra-
viti boljse moze.

6. Ce si ze vsega naveliéan, sedi in razmisljaj,
da je svet le mnogo boljsi od pekla. Seveda te na-
veliéanost ne bo zapustila, ¢e si na poti tja.

7. Prijateljstvo in sodelovanje sta dve dobri
stvari. Imeli jih pa bomo, ée jih sami od sebe ponu-
dimo drugim.

8. Ce hoces priti do boljSe zposlitve, glej, da
postanes na sedanjem mestu nenadomestljiv. Kma-
lu bos slisal: Prijatelj, pomakni se vise!

Misli, November, 1961

Med nameni, ki jih Federacija ima, je morda
najbolj znaéilno to: Vsako leto enkrat — v Syd-
neyu in drugod prirediti EUROPEAN FESTIVAL
DAY — po nase menda: Evropski Festival.

Toliko za sedaj. Saj bo dnevno avstralsko ¢aso-
pisje porocalo in radio bo oglasal. Prav je, da nage
MISLI opozorijo svoje bralce na obetajoée se de-
javnosti te Federacije. Ni dvoma, da bo sodelo-
vanje vseh narodnosti dobrodoslo in vsem koristno.

Naslov Federacije je: G.P.O. Box 3484, Sydney.

Telefon: FA 1613.

Kdor bi se zanimal, bo vedel, kam se obrniti za
kaksne podrobnosti.
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X St. Francis cerkvena dvorana

& Paddington

o:- Pripeljite otroke, darove zanje oddajte  +
::: pri vratih od 6. naprej

% Po Miklavievem odhodu prosta zabava ob

::: igranju odliécnega orkestra

B Odbor Slov. drustva
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i ZVEDELI SMO

i

S - R s

}i Zvedeli smo, da je bil g. misijonar Stan-

ko Podrzaj v Indiji zelo bolan. To je vzrok,
;‘1 da Ze dolgo ni mogel napisati svojih poroéil
# Z BENGALSKIH POLJAN.

3.} Upamo, da je medtem #Ze ozdravel. Ali
2 mu bomo za letosnji bozi¢ zbrali kaj darov?
#t Dajmo, dajmo!

% MISLI prosijo zanj, posljite kar na nji-
i; hov naslov. Ko boste mislili na boZiéno ob-
t darovanje tistih, ki jih imate radi, vkljuéite

§3;' mednje tudi g. misijonarja Stanka Podriaja
§ v Indiji! — MISLI.
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Ewald Kampus:

NI JE POTI NAZA)..

(Nadaljevanje.)

XIV.

BENNILONG SE NI ZMENIL za ljudi, ki so
se zadeli nabirati v sobi. Napadla ga je ¢udna mrz-
lica, groza ga je obhajala, kot brez uma je tekal po
sobi iz kota v kot. e nikoli ni tako do Zivega ob-
¢util, da je izkoreninjen in vrzen v nemogo¢ svet.
Smrt — to sama na sebi %e ni bila tako neznana
reé, toda umreti med ljudmi, ki nimajo pojma o
pogrebu, kot ga pozna njegov rod v &rni Avstralijl
— to je strahota vseh strahot. Kdo bo poskrbel za
starodavno veljavne ceremonije, da se od telesa
lodeni dusi zagotovi primerno zivljenje in pravo-
¢asna vrnitev v novo telo? Angleski belei ne bodo
znali pokopati trupla tako, da ga zemlja pokrije,
mrtveca samega se pa ne dotakne. e manj bodo
voljni napraviti tako, kot je veljavno v rodu, kjer
je Bennilong ugrabil dekle in si jo vzel za Zeno.
Tam napravijo mrtvecu visok oder iz drevesnih vej
na rogovilah nekaj metrov od tal, ga poloze nanj
in pustijo, da ga izsuSi sonce. Se drugaéne moino-
sti so pri raznih rodovih, da se dusi preskrbi lepa
bodoénost in se zavaruje pred naskoki zlih duhov.
Toda vse to je le v Avstraliji mogoée napraviti.
Kako spravljajo s poti mrtvece v Angliji — kdo bi
to vedel?

Bennilong ni tega nikoli zvedel. Preved je bil
zbegan, da bi sprafeval, pogreba samega ni dodakal
v tistem kraju. Njegovi varuhi so se zbali, da mu
bodo Zivei do kraja odpovedali, take oéitno so ga
zapudctale telesne in dusSne moéi. K sreéi so prav
tedaj zvedeli, da je imenovan nov guverner za Av-
stralijo — kapitan Hunter. Da se je takoj zacel
odpravljati na dolgo pot, so dopovedali Bennilon-
gu, in ga brz odpravili k Hunterjevim. Tezko je
segel siromaku ta novi preobrat v poéasno zavest,
pocasi je pa le vse drugo potlacilo veselje, da se
bliza dan vrnitve,

“God save the King, God save Be-anga Hun-
ter — domov, samo domov!”

Novi guverner Hunter je dobro uvidel, da je
prav v zadnjem hipu priSlo zdravilo za Bennilon-
govo obupno stanje. Nobenega dvoma ni bilo, da bi
tudi po njem segla neizogibna smrt, ¢e bi se do-
sedanje zivotarjenje le Se kak teden zavleklo. Gu-
verner sam in vsa njegova druZina so se zelo potru-
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dili, da bi si Bennilong opomogel. Kar je bilo v nji-
hovih modeh, so napravili, da bi se poéutil domace-
ga med njimi. In res, ko se je Se pomlad zadels
oglagati in se je vrnilo v deiele zelenje, ko se je
sonce iz dneva v dan boljo ogrevalo, je Bennilong
postajal spet bolj samemu sebi podoben. Hunter-
jevi so bili ponosni na uspehe svojega truda, niso
pa vedeli, da je vse drugo le rahel pripomoéek, Be-
nnilong je v duhu Ze Zivel spet v Avstraliji — to
mu je vraéalo moé.

V Avstraliji! Pa ne ve¢ med belei, vrnil se bo
k svojemu rodu, poiskal Zeno, vrgel od sebe ta
vsiljeni “kilt”, pozabil na vso navlako, ki so mu jo
vsilili beli in ji rekli civilizacija. God save the
King, vsega tega bo konec, ko spet posije Bennilo-
gu na glavo toplo avstralsko sonce in se oglase ptié-
ji kriki v evkaliptih Sirom po svobodni avstralski
zemlji...

“God save the King, pa naj ga kar v Angliji
drii, Bennilong bo ¢uval Avstralijo, ¢uval brez
Kinga in Englanda — God save Australia!’

Zadnji peéat na tako razmifljanje je pritisnil
Bennilong, ko je vzkliknil na tihem:

“Australia save Bennilong!”

XV.

Okorna lesena ladja je plula in plula. Tezak
tovor jo je vlekel bolj v globino kot jadra naprej.
Meseci so minuli, preden so potniki zagledali “Ter-
ra Australis”, preimenovano Ze v New South Wa-
les. Vsem je zaigralo srce. Bennilong bi najraje
skodil s krova v mirno morje in plaval do obale,
kjer se je zhirala Stevilna mnozica.

Vrgli so sidro in spustili majhne éolne. Vres-
¢anje mnoZice je naraSfalo. sliSati je bilo klice:
Bennilong doma, dobrodogel! Iz drugih grl je vrel
pozdrav Phillipovemu nasledniku: Zivel Hunter!

Bennilongove Zene ni bilo med mnozico. To je
moza poparilo. Nihée pa ni vprasal, kje je ostal nje-
gov érni tovaris, pa bi tudi ne utegnil pripovedo-
vati. Hunter ga je vzel s seboj v guvernersko hiso,
kjer si ga je osvojil stari znanec Collins.

“Bennilong najbolj sreéen v Avstraliji?"

“Yep”, je moz veselo prikimal.

“Anglija lepa in dobra?”

“Ne dobra, ne lepa. Hladno, sonca malo. Dre-
vesa napaéna.”

“Kralj dober moz?"

“King good, veliki Be-anga.
ber,”

“Kaj bos zdaj, Bennilong?"

“Jaz? Tukaj ostati. Jaz sedaj mnogo =znati.
U¢iti pleme, ne biti zamazani. Duggerri-gay ne rad
videti umazano. Jaz ne pustiti jih boriti. Ne tepsti
zZene!"”

England ne do-

Misli, November, 1961




Pomislil je na svojo Zeno, ki so mu Ze povedali
o njej, da jo ima zdaj Colbee. Polastil si jo je med
Bennilongovo odsotnostjo. Ali jo bo vrnil? Ne brez
boja, o tem je hil Bennilong prepri¢an. Pa jo le
mora dobiti nazaj. Njegova je, sam jo je ukradel iz
sosednjega plemena, Ze takrat je skoraj izgubil
duso. Se enkrat se bo spustil v boj, Colbee mora bi-
ti premagan, potem se zaéne novoe Zivljenje.

Planil je v svojo leseno hisico, ki mu je bila

odkazana poleg guvernerjeve palafe. Pobral je ko-
pje in dva boomernaga. Ze je mislil oditi iskat sle-
dove za Colbeejem, ko mu oko obvisi na usnjeni
torbi. V njej so bile steklenice z Zgano pijaéo.
Kdo ve, morda hi bile koristne? ¢e bi jih podtak-
nil Colbeeju in ga upijanil? Z lahkoto bi ga pre-
magal...

(Konec v decembru.)

II “BUSHA™ V BRISBANE

Mirko Brencic

DO NEDAVNA SEM MISLIL, da sva jaz in
Mt. Isa poroéena. Zato nisem imel namena, da bi
jo kdaj mahnil kam po svetu. Prislo je drugacde.
Daljsi in skoraj prisiljen dopust me je dvignil.
Usmeril sem korak v svet, kot ga usmerja prav
nebogljen otrok.

Kam? Plagno sem odprl vrata v pisarno TAA
in si kupil listek za Brisbane med neznane Slo-
vence, Seveda sem vzel tudi povrnati listek, saj
sem resno dvomil, ¢e se bom mogel znajti v civi-
lizaciji. Ako ne, bi jo hitro pobrisal nazaj.

Voznja po zraku je bila odli¢na. Vsaj po moji
sodbi. Zelodéek je mirno spal na svojem leziséu.
Prav ni¢ ga ni zanimalo, kaj se godi okoli njega.
Vendar sem zaradi gotovosti odloéno odklanjal
“cup of tea”, ki ga mi je prijazna ‘‘stewardesa
veckrat ponudila, Zadovoljil sem se z njenimi na-
smeski, ki so mi bili prav v8ed. Kar se ti¢e moje-
ga sploSnega obnasanja, mislim, da je bilo prav do-
stojno, ¢e upostevam, da sem se prvi¢ sreéal s ta-
ko velikim pticem.

Brisbane! Nekoliko rahlega sunka in mati Ze-
mlja me je spet sprejela v svoje varstvo. Prvi
“dvonozec’ v civilizaeiji, pred katerim se mi niso
tresle Se ne pla¢ane hlace, je bil Martin. Sprejel
me je, kot je paé treba sprejeti “bushmana’: s ce-
lo druzino nedavno rojenih psov z njihovo mater-
jo na ¢elu. Prav, s pomoéjo domaéih zivali se bom
spet uvedel v civilizacijo! Potem mi je Martin po-
kazal sobo s tri metre Siroko posteljo. Take v “bu-
shu" ni videti. Martin in njegova gostoljubna Pep-
ca sta pridno zapirala ograjna vrata, pa kljub teniu
sem jima Stirikrat uSel v mesto in se tam prav to-
likokrat izgubil.

Pocasi sem se prav zadovoljivo seznanil z bris-
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banskimi Slovenci. Pozdravljanja in rokovanja ni
bilo zlepa kraj. Le njihovemu soéutju, ki ga gojijo
napram ‘‘bushmanu”, se imam zahvaliti, da nimam
#zuljev na roki. Njihovi medsebojni odnosi so v glav-
nem O.K.V. kolikor pa imajo tu in tam kaj pomec-
kanega, ne gladijo z likalnikom, ampak s pivom.

“Piknik’” je meni bushmanu docela nepoznana
beseda. Toda ko so tukaj$nji rojaki priredili svoj
piknik zadnjo nedeljo v oktobru, niso pozabili tu-
di mene povabiti. Odzval sem se rad, zakaj iz nji-
hovega vabila so se Sirile disave, ki so me spomin-
jale na svinjsko pecenko.

Konvoj, ki so ga sestavljali razliéni avtomobi-
li, je bil ob napovedanem ¢asu na startu, vendar
se je kljub dobri organizaciji nekaj udelezencev
izgubilo. Jaz nisem bil med njimi, zahvaliti se imam
dobremu nosu: zvesto sem sledil avtomobilu, v ka-
terem so se vozile disave.

Program za piknik je bil v glavnem naprej
dolo¢en, nekaj to¢k je pa nastalo Sele na licu mes-
ta.

1. Pivo sprva po potrebi, proti koneu tudi brez
nje.

2. Pomoé ge. Pepci in moji simpatiji (nedoseg-
ljivi...), ki sta rezali Sunke.

3. Plavanje in skakanje v vodo. Najbolje se je
izkazal nad 50letni Kranje, ki naj bi skakal z vi-
Sine 500 metrov.

4. Iskanje izgubljenih piknikarjev, pa ni bilo
dosti posla.

5 Ribolov: Toti pjebi.

6. Prleski dvoboj: strokovnjasko sta ga izved-
la tota JoZe in France,

7. Pobijanje komarjev: vsi brez izjeme, ker po-
treba je bila wvelika.

Vse te toéke so bile zanimive, Posebno Kra-
njéeva, ki je zares lepo skoé¢il iz vrtoglave viSine
enega metra in pol — naravnost “Sarku” na hrbet.
Meni osebno so pa napravili najbolj globoke vtise
komarji, ki so me pri belem dnevu posteno objed!li.
Morda zato, ker me niso poznali.

Dragi moji Brizbanci, prav lepa Vam hvala za
veseli dan. Takih piknikov si e Zelim, ne pozabite
me povabiti. Vase gostoljubnosti ne bom pozabil.
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi moji otroci: —

Ta mesee so pa bili moji slovenski Solarji za-
res pridni. Le poglejte! Se moja povestica nima
prostora v Koti¢ku. Torej sporoéam samo nekaj no-
vie.

V nasi Soli se je Stevilo otrok spet malo dvig-
nilo. Ko zdaj pridemo skupaj, napravimo precej
hrupa. Pa bomo tudi Se kdaj zapeli, da nas bodo
kar gledali, kajne?

Se nekaj! Imeli smo spet eno provoobhajanke,
Ursiéevo Jozico. Povabila me je, naj jo pridem po-
gledat. Seveda sem sla. Saj je naSa Jozica res prid-
na deklica. Poslala mi je pismo. Pa sami ¢itajte in
se tudi drugi kmalu oglasite. Bom zelo vesela.
Jozici pa lepa hvala! Tako je pisala:

Draga pospodiéna: —

Hvala lepa, da si me prisla pogledat. Na dan
mojega prvega svetega obhajila sem bila zelo srec-
na. Danes nam je sestra dala slike in Ti eno po-
giljam. Mama rec¢e, da se zelo resno drzim. Kaj
pa Ti pravis?

Cvetko mi je kupil lepega pticka. Zelo rada se
igram z njim in ga uéim govoriti. Sedaj imamo
§tiri ptiéke. Moj je seveda najlepii. Na vrtu ima-
mo jagode. So lepo rdeée, posebno pa dobre. Maj-
da in Cvetka jih tudi radi nabirata,

V nedeljo gremo na romanje. Mama si Siva na-
rodno noso. Tako je lepa! Ko bom jaz velika, si
bom tudi eno napravila. Zelo se veselim nedelje.
Gotovo bos tudi Ti prisla na romanje. Na svidenje!

Lepo Te pozdravlja Jozica Ursic.

Najboljéi
Kako lepo je spomladi! Sonce se dviga vise in

vife na nebu in vedno bolj greje. Dnevi postajajo
daljsi, noéi krajSe. Po travnikih in vrtovih cvetejo
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spis: Pomlad prihaja.

prve pomladanske evetlice: zvonéki, trobentice in v
grmovju se skrivajo vijolice. Zvonéki pokukajo prvi
izpod zemlje in oznanjajo pomlad. Travniki in goz-
dovi so zopet ozeleneli in se vesele pomladnega
sonca.

Sadno drevje: hruske, jabolka in slive, so vse
v evetju. Tudi mi imamo na vrtu hruske, jablane,
slive in limone. Zelo rad opazujem, kako éebelice
letajo s cveta na cvet ter nabirajo med. Pti¢ki ve-
selo prepevajo in se skrivajo med cvetoéimi veja-
mi. Jaz in moja sestra jih rada gledava, kako z ve-
seljem prinasajo bilke in si pripravljajo gnezda
za mladice, Torej vsi se veselimo pomladi. Po le-
pih pomladanskih dnevih pride zopet vroce poletje.

Mama me je nauédila tole pomladansko pesem:

Preljuba si pomlad vesela,

ko ptiéka vsaka nam bo pela.

Skrjanéek z njive poleti,

na delo glasno gor budi:

Kmetié, le pojdi orat, Zenka sejat!”
Stanko Penca

Se eden: Koséica.

Neki dan je mamica kupila slive. Takih sliv
jaz &e nikoli nisem jedla. Ko ni bilo nikogar v ku-
hinji, sem eno vzela in jo pojedla. Kmalu je pris-
la mama in prestela slive. Opazila je, da ena ma-
njka. VpraZala nas je, kdo je slivo pojedel. Vsakdo
je rekel: “Jaz nisem”.

Ko je prisel nas ata domov, mu je mama vse
povedala. Po kosilu je ata vprasal, kdo je pojedel
slivo. Zopet smo vsi rekli: “Jaz nisem, ata!” On se
je pa ustragil in rekel, da je v slivi ko&é&ica. Tisti,
ki je slivo pojedel, bo umrl. Potem smo se vsi zelo
ustragili. Jaz sem pa vstala in rekla atu: “Jaz sem
pojedla slivo, ko&¢ico sem pa vrgla skozi okno”.

Vsi so se zadeli zelo smejati, mene je pa bilo
sram in sem jokala., — Sandra Hrvatin.

BIBINA USPAVANKA

Biba leze, Biba gre,
majejo se ji noge.

Kam bi Biba rada sla?

V tisti kraj, ki nima dna.
Tisti kraj je sanjski svet,
v spanju ¢ez zémljo razpet.
Zlata v njem gugalnica
Bibo ziblje sem
Veter ceie ji lase,
angelci se v krog love.
Ko pa Biba se zbudi,
kraja tistega veé ni.

Misli, November, 1961
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RDECIM TOVARISEM NA USLUGO

Naslednjo casu primerno razpravico smo
brali nedavno v tedniku THE CATHOLIC
WEEKLY. Vredna je, da pride tudi pred oéi
in v misli bralcev MISLI. Morda niso fe nikoli
pomislili, kako in kje bi bilo poprijeti, da se
Avstralija otrese komunizma. Vredna je ta raz-
pravica cels, da pride pred oéi in v misli nekih
sumnih in obenem skrivnostnih “Freedom Figh-
ters” iz znane vasice Kings Cross. Ce bi svojo
neugnano energijo, polno sirokoustnega sovra-
stva do komunizma, usmerili v delovanje, kot
ga predlaga pricujoéa razpravica, namesto da
se navduiujejo za izgrede, razbijanja in spre-
obraéanje sydneyske policije, bi njihova nav-
duienost dosti hitreje dosegla kak vreden cilj.
Ur.

KAKOR DALEC NAZAJ MI SEGA SPOMIN,
se zavedam, da so katoliski Skofje v Avstraliji pri-
govarjali demokratiéno usmerjenim delaveem, naj
se resno zanimajo za zadeve svojih strokovnih or-
ganizacij in unij. Toda naj bo razlog tak ali tak,
dejstvo je, da so besede skofov po vecini padale
na gluha usesa.

“Saj veste, kako je s to redjo”, bo odgovoril
poprecen avstralski delavec. Glovek dela ves dan,
zvecer je poSteno truden. Poveéerjas, nakoliko po-
gledas televizijo, morda stopis Ze v pub in povisis
pri kaksni igri., No in — Zena se neprestano pri-
tozuje, da nima nikogar za pogovor, kako bos el
na sestanke in seje organiziranega delavstva? Ze
tako je doma veékrat “mula” kot ne. Vrhu tega —-
ko bili sestanki vsaj malo zanimivi! Pa je zmerom
ista in ista pesem, neki “voditelji” ti trobijo na
uho samo staro Saro. Clovek se ¢udi, da sploh e
kdo prihaja k tem sejam.

Zares, kar nekam éudna je ta reé. Da kar ni
zanimanja! Nasprotno je pa dosti takih, ki se jim
unijske seje zdijo jako zanimive. Zavedajo se nam-
reé, kako moéan vpliv ima delavsko gibanje na jav-
nost, pa so se zavzeli, da mora lepa mera te moéi
neko¢ priti v njihove roke, Takrat bodo kot izvo-
ljeni predstavniki delavstva in z naslovom “vodi-
telji” sedali k skupni mizi z velikimi Zivinami poli-
ticnega sveta in se z njimi dogovarjali kot enaki
z enakimi. Najprej tu na avstralski zemlji, potem
pa — kdo ve? — &e ne tudi onkraj morja na raz-
nih svetovnih pozornicah: v Moskvi, Londonu. Pei-
pingu, Washingtonu! % najbolj veljavnimi svetoy-
nimi voditelji bodo uravnavali zapletene zadeve
sveta, posebej svetovnega delavstva!
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Ker ogromna veéina avstralskega delavstva
nima zanimanja za zadeve svojih unij, ki je v njii
uélanjeno, prehaja vse vodstvo v roke poedincev,
ki jim je v mislih v prvi vrsti osebna korist. Sku-
$ajo se povzpeti do dobidkonosnih mest v organi-
zacijah, do polozajev, ki jim bodo dali pred svetom
velik ugled in prav tako veliko oblast, V ¢igavo ko-
rist bodo svoje polozaje izrabljali, je seveda drugo
vprasanje. Toda ko se veéina ne briga, kdo odpira
usta na sejah in kaj prihaja iz take odprtih ust,
paé ni ¢udno, da se prikopljejo do vaznih poloza-

Jev taki, ki iS¢ejo predvsem sebe — in potem je
prepozno.
Potem pa — seveda] — zaprisezeni rdeéi lo-

varidi! Znajo biti do skrajnosti poirtvovalni. Naj
gre tudi denar iz Zepa, naj trpi druZina doma, nuj
trajajo delavske seje pozno v noé, naj bodo za dru-
ge e tako nezanimive — zanje je vse silno zanimi-
vo, samo da komunizmu gre pienica v klasje! Ko-
munizmu so se predali, za komunizem se Zrtvujejo
— kaj lahak posel imajo le prepogosto, ko snujejo
svoje naérte v odsotnosti in ob nezanimanju demo-
kratiénih ljudi, pa naj bhodo ze katolicani ali ne.
Ali naj se éudimo, da prehajajo delavske unije dru-
ga za drugo v roke rdeéih tovariiev?

Komunisti in nekomunistiéni sebiénezi prevze-
majo oblast v delavskih organizacijah za enkrat ge
v “bratskem zagrljaju”, toda kdor pozna komuni-
zem, bo vedel, da je to le politiéna Ijubezen., Ka-
kor hitro bode komunisti sami dovolj moéni — in
do tega pride, &e bo delavstvo ostalo Se dolgo tako
brez zanimanja — bodo sami prevzeli vse vodstvo,
odZagali nerdeée “bosse” in posegli Se po drugih
oblasteh, dokler ne bo njihova — vsa dezela.

Boljse usluge avstralski delavec ne more na-
pravljati komunistom, kot de se Fe in Se izgovarja:
truden sem, ne utegnem, ne zamina me, kaj bi se
hodil na seje in sestanke — dolgoéasit... G.M. Kel.
leher.

RDEEA ALBANIJA, majékena kakor je, sil-
nemu Hruséevu spati ne da. Tako mu je v napotje,
kot mu je bil mrtvi Stalin poleg enako mrtvega
Lenina. Na zalost pa Albanija noée biti — mrtva,
In je zapisal NEW  YORK TIMES: Sovjetski lev
se zaganja v albanskega macka, ali ni smesno? Je
smeSno in ni. Iz Albanije prihaja odgovor, ki za
Hruséev predobro razume: Nas in Kitajcev je 700
milijonov,..
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 19. nov. (tretja v mesecu): Leichhardt,
sv. Jozef, ob 10:30.

Nedelja 26. nov. (cetrta v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney, ob 10:30.
Villawood: ob 10:15.

Nedelja 3. dec. (prva v mesecu in prva advent-
na): Blacktown ob 11.

Nedelja 10. dec. (druga v mes. in druga adv.):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30.

Nedelja 17. dec. (tretja.v mes. in tretja adv.):
Leichhardt, sv. Jozef, ob 10:30.
Vedno in povsod pred maso spovedovanje.

Yillawood

Ostane pri cetrti nedelji v mesecu, le 15 minut
pozneje — torej ob 10:15. Na svidenje 26. novem-
bra!

SLOVENSKA KARITAS POROCA

PO NAKLONJENOSTI KAT. IMMIGRATION
OFFICA smo dobili spet svoj kotiéek za sestanke,
petje, éitanje, sahovske igre itd., da se lahko zbira-
mo. )

To je v znani higéi na 121 Queen St., Woollahra,
ki jo ima zdaj v najemu omenjeni Immigration
urad.

Na§ kotiéek je v nekdanji plesni dvoranici, ki
ima zdaj vhod naravnost z verande. Obiskovalei bo-
do nasli mnogo slov. knjig, listov in ¢asopisov, ki jih
lahko pregledujejo in berejo.

Za sedaj bo odprt naslednje vecere:

Vsak éetrtek ob 7. zvecer;

vsak petek ob 7. zveder;

vsako soboto od 2. pep. do poznega veéera:
vsako nedeljo tako kot v soboto.
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Vesinoma boste ob teh urah nadli tam tudi du-
hovnika, ée bi imeli kak opravek pri njem.

Lahko boste pla¢ali naroénino za MISLI, na-
roé¢ili knjige itd.

i PEVCI—POZOR! 3

% 3
: i
;.i Fantje in moski, ki bi Zeleli peti pri mos-
:; kem zboru, lepo vabljeni na prvo vajo v KA- g

$ RITAS dvorani na 121 Queen St., Woollara, #
% in sicer v petek 17. novembra ob 7:30 zvecer.

;-._'3 Pouk bosta vodila p. Odilo Hajnsek in g. g
:i Ludvik Klakocer. §.{
:,:E Vabljeni vsi, ki imate veselje do petja in =‘§
i znate biti disciplinirani. #
: :
: i
ARSI I BRI ALOS,

NASLOVI DUHOVNIKOV

Dr. Ivan Mikula kot doslej: Convent Sacred
Heart, Rose Bay, telefon FU 6230.

P. Odilo Hajniek: 66 Gordon St., Paddington,
telefon FA 7043 — 7044.

P. Bernard Ambrozi¢ (in MISLI): 6 Went-
worth St., Point Piper, Sydney. Telefon FM 1525.
(Najbolj verjetno me dobite zjutraj med 8:30 in
10:30).

1Z POZDRAVNIH BESED P. ODILU

1Z BRISBANA je poslal g. dr. Mikula napisan
pozdravni govor, ker se osheno ni mogel udeleziti
sprejemnega veéera in kazanja slik v nedeljo 15
oktobra. Med drugim je pisal:

“Pozdravljam Vas, p. Odilo, pozdravljam Vas
kot Vag nebogljeni sobrat, ki Ze deseto leto zbi-
ram razkropljeno ¢redo Sirom po Avstraliji. Na
Koroskem v moji Zupniji ob Vrbskem jezeru —
pred vrati Celovea, v sosei¢ini tabora slovenskin
muéencev v Vetrinju, sva si prvié¢ segla v roke.
Obnavljali ste po vojni razdejano duhovno Zivlje-
nje v moji zupniji in drugod. Z Vami je zapela ho-
digka fara in vsa slovenska Koroska cerkvene ljud-
ske pesmi. Sedaj Vam ni bilo dano, da bi se povr-
nili k slovenski zibelki Koroski, kjer je nagrmade-
nih toliko Vasih dobrih del, za katere le nebeski
O¢e ve, za mnoge pa tudi hvalezni Korosei.

Tam v Celoveu se je mogoéno razmahnila
110letna Mohorjeva druzba, ker ste ji Vi s pomocjo
radodarnih ameriskih Slovencev poklonili tiskarske
stroje in druga sredstva. Srce Vas je vleklo nazaj
na Korosko, tam so Ze napovedovali Vas prihod,
pa je prislo drugaée. Tezko odpoved sréni Zelji po
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povratku v ljubljeni trpéi Korotan naj Vam bozja
Previdnost poplaéa z mnogimi trajnimi uspehi na
tretjem kontinentu Vasega delovanja. Sloino se
hoéemo duhovniki in verniki z Vami truditi, da nam
bo lazZe prenasati roboto in vroéino delaveev v vi-
nogradu Gospodovem.

Pozdravljam Vas v imenu SLOVENSKE KA-
RITAS, ki nam bodi ve¢ nego organizacija — bodi
nam ujedinjenje dobrih sre za podvig krSéanstva
med nami in to prav po besedah sv. Pavla: “Naj-
ve¢ja pa je ljubezen!” Ljubezen najprej do Boga,
potem pa do brata in sestre slovenske krvi.

Dragi p. Odilo, sprejmite pozdrave slovenskega
tucata s tremi ni¢lami (12,000) v Avstraliji. MoZje,
zene, fantje in dekleta cutijo z nami duhovniki
tezko odgovornost pred Bogom za duhovni in teles-
ni blagor naroda, vsi hoéemo slozno sodelovati, da
ostanemo boZji in Marijini.

P. Odilo, pojoéi misijonar treh kontinentov,
bodite nam dobrodosli, Zelimo Vam vsaj desetletje

blagonosnega dela v avstralski Sloveniji!

Ivan Mikula, Zupnik.

" AVSTRALSKEGA DUHOVNIKA RAZIJEZI”

NA ENO TOCKO V PISMU IZ RICHMONDA
je odgovor Se na dolgu. Tam smo brali: “S8e ena st-
var je, ki razjezi avstralskega duhovnika prav po-
sebno hudo. Kadar se namreé ‘novi’ zaustavijo v
cerkvi za vrati ali ob strani, namesto da bi sedli v
klop”.

Na to recem: Jeze avstralskega duhovnika v
takih primerih ne bom hvalil, na vso moé pa po-
hvalim njegov smisel in skrb za red v cerkvi. In v
tukajsnjih cerkvah — pa tudi amerikanskih in
mnogih evropskih — spada k redu, da ne visi§ ne-
kje ob vratih ali ob steni, ko so klopi po vsej
cerkvi. Ko gre§ v kino, spada k redu celdé to, da
ti s prstom pokazejo, kje je tvoj sedez. Tudi po
cerkvah imajo marsikje reditelje, ki prav tako po-
kazejo, vendar sele takrat, ko so po veéini vsi se-
dezi Ze zavzeti. Dokler niso, bo§ menda ja sam vi-
del, kje je prostor. Ko enkrat ves, da je to zahte-
va reda v avstralskih cerkvah, zakaj bi se ne drzal
tega in zakaj bi duhovnika “jezil”, saj nisi prigel v
cerkev kot upornik?
~ Zakaj doma (in v Italiji..) ni dovolj sedezev
po cerkvah, o tem tu ni vredno razpravljati. Saj
ni treba, da bi bilo povsod vse tako, “kot je bilo
doma”. Vzemimo navado ali kar naravnost postavo,
da v Avstraliji Zenska ne pride v cerkev razogla-
va. Sama na sebi je reé¢ malenkost, ni pa kar nié¢
napaéna malenkost. Cemu bi se nade Zenske upira-
le? No, saj se ne upirajo, da le zvedo, kaj se tukaj
smatra za prav. Ce bi pa katera le vztrajala pri
goli glavi v cerkvi, bo seveda prej ali slej avstral-
skega duhovnika ‘“razjezila”, avstralske vernike pa
celo — pohujsala! Se marsikaj takega bi lahko na-
vedel, kar se zdi nasim ljudem sprva éudno, v res-
nici pa ni ni¢ drugega kot nova potrditev stare
resnice: DRUGI KRAJI, DRUGE SEGE IN NA-
VADE.
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Je pa nekaj drugega, kar morda avstralskega
duhovnika ne ‘“razjezi”, ker tega sploh ne vidi. Vidi
pa pogosto slovenski duhovnik — govorim iz lastne
skusnje. Slovenska sluzba boZja v dosti veliki cerk-
vi, vernikov komaj toliko, da zasedejo — recimo —
tretjino klopi. Toda zasedejo — katere klopi? Kar
mogoce najbolj zadnje — spredaj pred oltarjem in
duhovnikom pa mogoéna praznota!

Naj pove, kdor more, zakaj ljudje tako dela-
jo? Meni je nerazumljivo in to ljudem tudi povem
ter jih “nazenem” naprej. Hvala Bogu, doslej se
mi Se ni hilo treba ob takih prilikah “razjeziti”,
ker navadno Se dosti radi ubogajo — razen pri pol-
noénici, ko mnogi moski prav za prav samo z eno
nogo pridejo v cerkev in jih je e tega o&itno —
sram...

Prav ko sem napisal to zadnjo toéko na pismo
iz Richmonda, je priflo od tam drugo. Z zanima-
njem ga boste ¢itali — v boZiéni Stevilki. P. Ber-
nard.

CESTITKE!

Na letnem sestanku organizacije THE GOOD
NEIGHBOUR COUNCIL je bil v eksekutivo izvo-
ljen z enajstimi drugimi uglednimi osebami dr.
Ivan Mikula kot predstavnik katoliskega imigracij-
skega urada v Sydneyu.

Dr. Mikula je priel kot stalni delegat v ekse-
kutivo namesto Rev. Erisa Tierneya, ki je doslej
zavzemal to mesto.

Tako gre dr. Mikuli ¢ast, da je priiel v ta od-
bor kot prvi élan, ki ni rojen v Avstraliji. Vsi osta-
li élani so rojeni Avstralci. Cestitke!
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MESEC JE KAR HITRO NAOKOLI in spet jc
treba brskati za novicami. Novic je sicer dovelj, a
treba je izbrati take, ki bodo zanimive za vas.

Drustveno Zivljenje je bilo v preteklem mese-
cu kaj zivahno, ¢etudi tega niste opazili. Nekateri
odborniki so se prav po&teno oznojili s pripravami
za ponovitev VERIGE v Blacktownu, ki je pa bila
spet slabo obiskana. To je pri nas zZe znana “lepa”
slovenska navada. Skoraj bi nam bilo zal za trud,
ki smo ga s tem imeli.

Predsednik in nekateri igralei so morali 7e
zgodaj zjutraj zapeljati kulise v Blacktown in pri-
praviti oder. Po konéani igri jih je éakalo enako
delo da so vse spravili nazaj v Sydney. K sreéi je’
bila sobota, da so mogli drugo jutro nekoliko po-
lezati.

Ves dan delati in Zrtvovati prosti éas za slo-
vensko stvar, to tudi za odbornike katerekoli orga-
nizacije ni majhna reé, Posebno e, ¢e ne vidijo
med rojaki zanimanja za kulturne prireditve, kot se
tako rado zgodi prav nasim drustvenikom.

Zadoscenje imamo v tem, da so bili prisotni s
prireditvijo zadovoljni. Tudi zapeli smo lepo pod
vodstvom p. Odila, ki ga je zbranim predstavil
predsednik Janez Klemenéié. Na prireditev je pri-
Sel tudi g, dr. Mikula in se tudi njemu za pozor-
nost zahvaljujemo.

Ne bilo bi lepo, ¢e se ne bi
ob tej priliki zahvalili za iz-
datno in nesebiéno pomoé ge.
Barbari Forte in njenemu Ja-
nezu. Zagorje je e vedno trd-

no slovensko. Prav lepa hvala
obema!

Prizor iz igre VERIGA
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V NEDELJO 15. OKTOBRA smo sydneyski
Slovenci v svoji sredi pozdravili patra Odila. Ve-
¢er je bil de kar dobro obiskan, a élovek bi vendar
priéakoval, da bo vsaj ob taki priliki dvorana nabi-
to polna. Ce ne drugo, vsaj slovensko petje iu
skioptiéne slike iz Slovenije bi morale ljudi pri-
tegniti. No, pa drugié, saj $e ni vseh dni konec.

P. Odilu Zelimo obilo uspeha, zvrhan ko zdrav-
ja in zadovoljstva, pa éim manj — razocaranja!

IMELI SMO LEPE NACRTE za slovensko raz-
stavo, pa jo bomo morali zaradi prazne blagajne
odloZiti na boljSe ¢éase. Smo se preveé “izkasljali”
ob prizoritvah VERIGE. Upamo, da boste vsaj na
MIKLAVZEVANJE priéli v lepem stevilu. Ce Ze
sebi ne privoséite Miklavza, privoscite ga svojim
otrokom. Darila zanje bomo sprejemali eno uro
pred Miklavzenim prihodom v nedeljo zveier 10 de-
cembra v St. Francis Hall, Oxford St., Paddington.

ZADNJA STEVILKA MISLI je prinesla zani-
miv élanek o KNEZJEM KAMNU, ki ga je Slo-
vensko drustvo Sydney postavilo za svoj drustvem
znak. Povejmo, da nismo mislili na tisto 50letnico,
ki jo opisuje élanek. Ker more narodna kultura ne-
motena rasti in se razvijati le v svobodi, si je na-
Se drudtvo, kot kulturna organizacija za rojake

v Avstraliji, izbrala za svoj znak kneZji kamen —-
simbol pretekle in bodoée svobode slovenskega na-
roda.

Le za visoke cilje se izplaca delati in Zrtvo-
vati. Na$ cilj je dovolj visok, zato zanj tudi dela-
mo in se Zrtvujemo.

Odbor Slov. druitva Sydney
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CE PRIDES S KOROSKEGA

v Buenos Aires

Tako pot je napravil g. Vinko Zaletel in
pisal o njej v Nasem Tedniku. Ker se zanima-
mo za Buenos Aires, kulturno Zariiée izseljene
Slovenije, bomo iz pri¢ujocega odlomka mar-
sikaj zvedeli. — Ur.

SE ISTI VECER ME HOCETA VIDETI moja
bivsa farana iz Trnovega v Ljubljani. Ker ni pro-
metnega sredstva, sta si sposodila kolesi in prisla 8
km dale¢ semkaj na obisk. Kaj pravim: 8 km daleé!
To je tukaj blizu! Saj je veliki Buenos Aires 35 km
Sirok. Veliko nasih ljudi se vozi z avtobusom ali ko-
lektivom uro daleé na delo! To presega vse nase poj-
me! Mesto, ki bi pri nas segalo od Smihela do Ce-
lovea ali od BaSkega jezera do Celovea. Mesto, ki
ima sedem milijonov ljudi, skoro toliko kakor vsa
Avstrija. Ena tretjina vsega prebivalstva ogromne
Argentine, ki je za dve Evropi, Zivi v tem mestu.
Mesto, v katerega bi spravil 150 Celovcev! V tem
mestu naj se sedaj spoznam in obiskujem ljudi, ki
zive raztreseni po vsem mestu!

Buenos Aires pomeni v naSem jeziku ‘“dober
zrak”. Jaz sem priSel prav tedaj v najslabii zrak.
Tako vlazen, da je bilo v njem 100% vlage: brez
dezja je tako kakor hi dezevalo. Ni¢ se ne posusi,
prav vse je vlaZino. Sredi zime je, pa toplo 16° C.
Spati ne morem nié. Mislim, da radi érne kave (se-
veda prave, ne iz vogrikega Zupnista). Pa me ved-
no bolj boli glava, zjutraj je taka, kot bi imel svi-
nec v glavi, da sem komaj odmageval.

Takoj zjutraj, prvo jutro v B. Airesu najveéja
letalska nesreéa, kar jih je imela Argentina. Blizu
letaliSéa je treséilo na tla letalo argentinske letal-
sk druzbe. 67 mrtvih, prav nihée ni ostal Ziv. Vz-
rok: pravijo, da to slabo vreme. Pravega vzroka pa
nihée ne ve.

Prihodnjo noé je razsajala strasna nevihta z
bliski in gromom in je dezevalo kot bi iz Skafa vli-
val, Hvala Bogu! Nevihta je pregnala meglo in via-
go, veter je prinesel mraz, pa tudi suho zimo. Mraz
Jje tukaj le tedaj neprijeten, kadar je vlaino, tedaj
gre v kosti.

Nekaj vsakdanjega, obi¢ajnega so v Argentini
stavke. Prifel sem v splos$no delavsko stavko. Ker
je promet obstal, zato tudi otroeci in uéitelji niso
mogli v Solo in torej tudi Sole ni bilo. Sedaj se pri-
pravlja sploina delavska stavka za nedoloden ¢as.
Pravkar je kondala enotedenska mlekarska stavka.
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Ker je mestna obéina zahtevala, da sme priti v me-
sto samo sterilizirano mleko, so mlekarji zaéeli
stavkati in jih ni¢ ne brigajo otroci, ki mleko nuj-
no rabijo. V Cordobi, kjer je tudi precej Slovencev,
pa sedaj policija stavka., Mesto ima zasedeno Zzen-
darmerija, ki mora razganjati demonstrante-poli-
caje. Kljub policijski stavki so zloéinei zelo mirni,
ker se bojijo, da bi nastopilo vojastve in preki sod
(naglo sodis¢e), ée bi bilo preveé ropov in zloéi-
nov. Zato ¢akajo na boljse ¢ase, ko bodo policaji
nehali stavkati.

Od 1. do 7. avgusta bodo stavkali vsi uéitelji
po celi Argentini. Ako ne bodo s to stavko dosegli
poviSanje plaée, bodo potem stavkali za nedoloéen
¢as, Lani je n. pr. medicinska fakulteta stavkala
kar celo leto. S 1. avgustom bodo podrazili voZnjo
na zeleznici in Zelezniéarji se Ze pripravljajo na
stavko, da dosezejo povifanje plade. Ce traja stav-
ka le en dan, kot na dan mojega prihoda, ima
drzava 220 mil. pesosov zgube. Danes bi morala bi-
ti stavka elektrikarjev, pa so jo véeraj prepreéili,
Ce ni elektrike, potem poleg vsega drugega tudi ni
vode in ne odtoka iz straniié, ker je vse urejeno na
elektriéni pogon.

Primer, kako gre v Argentini: v parlamentu so
se nekateri opozicionalni poslanci pritozili, da po-
licija pri zasliSevanju uporablja muéenja. Policija
seveda protestira, Ko sta bila pri nekem roparskem
napadu ubita dva policaja, so napravili slovesen
pogreb skozi mesto. Ko so §li mimo parlamenta,
je'nekaj policijskih oficirjev stopilo iz vrste in
zalelo streljati v parlament. To streljanje je foto-
grafiral neki ¢asnikar-reporter; ko so policaji-po-
grebei to videli, so ga pretepli, mu vzeli in razbili
aparat — jih je paé bilo sram, da bi bilo strelja-
nje naslikano. Sedaj so pa v protest stavkali vsi
¢asnikarji in zato naslednji dan ni izSel noben
¢asopis. Skodo so pa imeli ne policaji, ampak &aso-
pisi sami in prodajalei. Dobro, da mene ni bilo
zraven, ker jaz bi prav gotovo fotografiral, pa bi
mene pretepli in e adijo aparat.

Na vsak korak obéutim v Juini Ameriki, da
nisem v Evropi. Z nasimi pojmi se tu ne da Ziveti.
Razlike v misljenju in naéinu Zivljenja so velikan-
ske. Pa tudi v verskem zivljenju. Novonaseljeni
Slovenci so se tu uveljavili, skoro vsi imajo Ze svo-
je hise, detudi je to v mestu zdruzeno to z velikimi
stroski, zivijo materialno bolje, kot bi v Evropi,
toda stavejsi hrepenijo po Evropi. Deloma radi vre-
menskih prilik, neugodne klime, predvsem pa radi
nacina tukajsnjega zivljenja. ReSuje jih le med-
sebojna povezanost in pa slovenske verske in kul-
turne organizacije.

(Konec str, 352)
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NEW SOUTH WALES

Corrimal. — Na tem mestu se najlepSe zahva-
ljujemo vsem udelezencem Zalnega sprevoda ob
pogrebu nase ljubljene nepozabne héerke in vnu-
kinje Suzane, ki je morala koncati svoje nezno
zivljenje 27. sept. 1961 v potoku Towradgi. Bog
povrni vsem, naj Vas nikoli ne zadene podoben
udarec. Posebna zahvala ¢é. patru Ambrozié¢u, ki je
opravil na dan pokopa angelsko sv. maso in ostale
obrede. Prav tako smo hvaleZni za tolaZilne bese-
de vseh, ki ste z nami solustvovali. — Zalujoéi
staréi Kocjan, Drmota in drugi sorodniki.

Corrimal. — Ta dopis pisem zato, da boste
starsi mladoletnih otrok previdni in dobro izbirali,
s kom naj se vasi otroci igrajo. Tako se boste za-
varovali, da ne boste nekoé objokovali izgubo otro-
ka, kot zdaj moja héi Olga in zet Kocjan. To Ze
veste, da je padla v potok nada ljubljena Suzana,
kaj je bil vzrok padca, pa ne moremo dognati in
menda nikdar ne bomo. Igrala se je namre¢ z dru-
gima dvema otrokoma okoli pet let starosti, pa od
onih dveh, ki sta morala biti pri¢i padea, nobeden
ne pove nié pravega, pa naj ju spraSujemo mi ah
policijski organi. Sploh je avstralski zakon
tak, da od otrok pod osmim letom ne
sprejme za veljavno nobene izjave. Tako ne mo-
remo zvedeti niti za pravo mesto, kje se je nasa
deklica ponesrecdila, §e manj pa vzrok padeca v vo-
do. Policija je zapisala samo “accident”. Toliko
torej o tej nesreéi v pouk starSfem: Ne puiéajle
svojih majhnih otrok spred o¢i! — Anton Drmota,

Fairfield. — Pisem o svojem razmisljanju pred
praznikom Vseh svetnikov. Kako smo daleé od na-
sih dragih pokojnih, posebno starsev, nasih otrok
ter drugih sorodnikov! Na ta dan smo vedno prizi-
gali sveée na grobovih, ki smo jih poprej lepo okra-
sili z venei in Sopki. Zdaj nam je pa dano le to, da
v mislih poromamo na grobove onih, ki tam spe
zadasno spanje. Ceprav smo dale¢ od tam, lahko
posiljamo na njihove grobove cvetje molitve zu
pokoj njihovih dui. — Naj izrecem tudi zahvalo n.
Odilu za lepi govor preteklo nedeljo v Villawoodu.
Upam, da smo vsi veseli prihoda Se enega sloven-
skega dusnega pastirja med nas. Zelimo mu mnogo
uspeha in sreée na novi zemlji, kamor ga je za-
nesla misijonska goreénost, — Karla Twrdy.
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VICTORIA

Kew, Melbourne. — Stanujem Vv slovenskem
hostelu p. Bazilija, ki mu pravimo Padua Hall. To
je staro ime, pa je ostalo tudi zdaj. Dosti fantov v
nagem hostelu je novineev v Avstraliji, tako tudi
jaz. Nisem Se élan Slovenskega kluba in tudi §e ne
naroénik MISLI. Kljub temu rad é&itam list in se
tudi udelezujem skupnih klubskih izletov. Zares je
lepo Ziveti med slovenskimi fanti. Zanimivo je po-
slugati dialekte z vseh slovenskih vetrov. Nedavno
je dospel z ladjo nov slovenski fant in se je ustavil
pri nas. Odloéil se je takoj, da bo zivel v sloven-
skem hostelu. Seveda smo se vsi hoteli hitro sez-
naniti z njim, da bi nam povedal svoje dogodiviéi-
ne. Ker nas je veliko, sem jaz priSel v pogovor z
njim Sele drugi dan. Bil je redkobeseden, pa to mi
je rekel: GUAAVA ME BULI Dolgo sem moral
ugibati, kaj je hotel s tem povedati. Konéno sem
ugotovil, da ga od potovanja Se glava boli. Pa se
je kmalu otresel glavobola in sedaj se imamo radi
tudi z njim, kakor z vsemi drugimi fanti iz raznih
krajev Slovenije. — Ivan S.

Riddell. — Zahvaljujem se rojakom za socéust-
vovanje ob smrti moje blage matere. Ob tej izgubi
mislim na marsikaj, kar sem dozivel v domovini in
potem v Avstraliji. Doma sem spremljal borbe sko-
zi vsa Stiri vojna leta. Po konéani vojni nisem bil
spoznan za vrednega, da bi doma uzival tezko pri-
sluzeni kruh. Uvidel sem, da je treba iti iskat kru-
ha v tujino in tako sem prisel v Avstralijo. Rojaki
dobro veste, da je tudi v tej deZeli zacetek tezak.
Kar se mene tide, sem bil zmerom vajen trdega
zivljenja. Moj rojstni dom je v Zabukovici pri Zal-
cu. Bili smo revni in Ze po Sestih mesecih od mo-
jega rojstva smo izgubili oéeta. Nekako sem doca-
kal vojnih let in tedaj je bilo treba iti pod oroZje.
Po konéani vojni sem se znasel v zaporu — to je
bila zame nagrada od strani nove Jugoslavije. Po
mnogih bridkostih sem prisel v Avstralijo, pa naj
bo Bog zahvaljen za vse. Dobro poznam Bonegillo,
svojega emigrantskega zivljenja drugod ne bom
podrobno opisoval. Leta 1956 sem se odlo¢il za na-
kup farme v tem kraju. Zelja po grudi me je nam-
re¢ povsod spremljala. Zraven sem zazelel videti
tudi svojo ljubo mamo in je res prisla za nami. Ni
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bila mestna Zenska, zato se ji je na kmetih tu pri
nas prav dopadlo. Zal, ni bila dolgo med nami, naj
v Bogu poéiva. Toda skoraj istoasno z njeno
smrtjo so prisle Se druge nesrefe, brat Slavko je
izgubil delo v tovarni, s teZavo sem mu nasel novo
zaposli.ev. Doma na farmi pa nesreca pri pradicih,
ni¢ manj kot 35 je poginilo od zastrupljenja. Kako
se je to zgodilo, e ni dognano, s pomoc¢jo oblasti
§e preiskujemo. Zdi se pa, da ni bilo slu¢ajno, Ta-
ko je prislo, da moram imeti opraviti Se s sodiséem,
ki ga v vseh svojih 36 letih nisem nikdar uporabljal.
Mnogi rojaki po Vietoriji me poznajo, rad bi bil
prijatelj vsem pa se zdi, da me nekateri Se vedno
imajo za takega, kot sem bil nekoé doma, da me
je namreé lahko vsak tepel, kdor ni maral otrok.
Skusam mosko prenesti tudi to in prosim Bogu,
da bi se ne vdal sku$njavi in se zaobljubil: Nikoli
ve¢ ne bom nikomur pomagal! Vsem rojakom Ze-
lim iz srea, da bi nikoli ne bili v takih teZzavah.—
Anton Baloh.

QUEENSLAND

Brisbane, — Brali smo, da je prisel v Avstra-
lijo nov slovenski duhovnik, znani organizator pev-
skih zborov, pater Odilo HajnSek. V Avstraliji bo
zanj tudi v tem pogledu dosti dela, saj je podobno,
da sploh nimamo zares izvezbanega pevskega zbora.
Upam, da bo zdaj marsikomu dana prilika, da po-
kaze, koliko ima volje za stari slovenski obicaj —
petje v zboru. Tukajsnji na novo preurejeni pevski
zbor, ki je prvié pel pri masi 1. okt. v Villa Maria
cerkvi, posilja p. Odilu prisréno dobrodoslico in po-
zdrav. Tukajsnjim slovenskim druZinam pa zbor
kli¢e, naj dajo moZnost svojim fantkom in dekli-
cam od desetega leta naprej, da se pridruzijo Bo-
risu, Lojzu, Sonji, Kristinei in drugim novim ter
starim pevcem. Ne bo jim zal. Poleg lepega petja
se bodo uéili tudi slovensko ¢&itati. Vaje imamo na
domu ge. Gizele Vuga in v kripti v Valley, kakor

nanese, Pozdrav vsem, ki ¢itajo MISLI! — Stanko
Sivec.
Brisbane. — Prejel sem naroceno knjigo THE

SLOVENES OF CORINTHIA. To je bogata doka-
zilna zbirka, ki nam v angleikem besedilu prikazu-
je lego tega ozemlja ter boj prebivalcev s sosedi
z2 obstoj tega prelepega koScka slovenske zemlje,
kjer je tekla zibelka slovenskemu drzavnotvorne
mu zivljenju. Ta knjiga in ZGODOVINSK| ATLAS
SLOVENIJE drug drugega ¢udovite izpopolnjuje-
ta. Vsa cast izdajateljicama, — Studia Slovenica
in Slov. Kult. Akecija — obe knjigi sta nam v ponos,
obe idealno dobri. — V 10 Stev. MISLI sprasuje
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Pavle Jevnikar iz Adelaide, odkod izvirajo podatki
ljudskega Stetja in kdaj je Kranj postal tretje me-
so Slovenije. Te podatke je objavil KLIC TRIGLA-
VA v Londonu pred meseci, poleg teh pa Se ved
drugega o gibanju prebivalstva v Sloveniji po naj-
novejéem ljudskem &tetju. — V sveji 6. letosnji
Stevilki so nam MISLI predstavile slavno avstral-
sko pevko Dame Nellie Melba. Stoletnico njene-
ga rojstva obhajamo letos. Tega jubileja se je
spomnila tudi avstralska postna uprava, ki je iz-
dala Melbine znamke po 5 d. Slika na znamki je
posneta po njenem kipu v Narodni galeriji Victo-

rije — delo kiparja Sir Bertrama Mackenalla. —
Prav lep pozdrav vsem bralcem! — Janez Primozic.
WESTERN AUSTRALIA

Osborne Park. — Slovenski klub za Zahodno
Avstralijo je povabil narod na svojo prvo javno
prireditev v Griko dvorano na Parker St. Vrsila se
je v soboto 30. sept. Odzvali so se razen nekaj go-
stov sami Slovenci, ki so napolnili precej prostorno
dvorano. Predsednik kluba , dr. J. Koce, je po-
zdravil prisotne v obeh jezikih in na kratko prika-
zal tezki boj Slovencev stisnjenih med tri moéne
narode, za narodni obstoj in lastno kulturo. Nave-
del je imena nekaterih nasih velikih moz: Baraga,
Preserna, KoroSca in drugih, ki so vsi po svoje do-
prinesli k moéni odpornosti nasega naroda sprié¢o
tolikih tezav. — Naslednja tocka je imela biti na-
stop mladega kvarteta, pa je hud prehlad vodilne-
ga tenorja nastop prepreéil. Vendar smo imeli sre-
¢o: refila nas je mlada 19letna Slovenka JoZica
Strukelj, ki je Sele v zadetku letoSnjega leta pri-
sla k svoji omoZeni sestri ZnidarSi¢ in ostala med
nami. Ob klavirskem spremljevanju druge Sloven-
ke, Marice Lundrove, nam je Jozica zapela veé
narodnih pesmi in to tako lepo, da smo poslugalci
naravnost strmeli. S tako lahkoto je dvignila glas
in pela s tako iskrenim obéutjem, da je res za-
sluzila splo$no obéudovanje. Navdusenje je priki-
pelo do vrha, ko je predsednik izroéil obema dek-
licama zasluZene Sopke. — Razvila se je prijetna
prosta zabava ob odliéni godbi, da je vladala med
nami najveéja zadovoljnost. Prisotni so pozvali
Klub, naj ¢imprej spet kaj takega priredi. — Ven-
ceslay Tomsié.
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KOROSEC v ARGENTINI
(s str. 349)

Juino Ameriko si predstavljamo kot dezelo
diktatur. Vsem je Se v spominu Peron s svojo bo-
zansko Evito. Po mestu je Se mnogo napisov: ‘“Pe-
ron vuelve” — Peron se vrne. V resnici je tu mno-
go preveé svobode, ker ljudje niso zreli zanjo. Tu
se mi ni treba nié¢ prijaviti, kje stanujem. Tu lahko
odpres trgovino ali obrt brez koncesije, kadarkoli

in kjerkoli hoéeS. Lahko propagira3, kar hodes,
lahko stavka$. Véeraj so po mestu kricali in letake
delili pristag&i kubanskega diktatorja Fidel Castra
— nih¢e jih ni motil. Lahko obogatis hitro, seveda
znati moras in ne smes imeti krs$éanskih pojmov
o pravici in poStenosti. Tu je dezela neomejenih
moznosti, toda boriti se moras z zivljenjem, da ne
podlezes. Slovenci se uveljavljajo s pridnostjo in
iznajdljivostjo, domacini pa z vsemi sredstvi, tudi
s takimi, ki jih mi po kri¢anski vesti odklanjamo.
Prav zato je Argentina tudi dezela bogatstva in
revicine,

OKTOBRSKA KRIZANKA
RESENA

Vodoravno: 1 slovar, 6 stan, 10 lobe, 11 Oporto,
13 oven, 14 misel, 15 dekan, 17 nas, 19 er, 21 car,
22 Etna, 23 nos, 26 Atl, 27 Emil, 28 rop, 30 car,
31 madam, 33 nered, 35 road, 37 sinoéi, 38 isto,
39 Waag, 40 Mostar.

Navpiéno: 1 Slovenec, 2 lov, 3 obed, 4 venec,
b romar, 6 SOS, 7 Trenta, 8 Atlanta, 9 no, 12 pin,
16 kad, 18 Slvador, 20 Romania, 24 sirena, 25 pod,
28 radim, 29 Paris, 31 meé, 32 most, 34 rog, 36 ata.

Resitev poslali: Anica Marinéek, Anica Cimer-
man, Ivan Golob, Alojz Megli¢, Joze Kristan, M.
Rebotko, Janez [li¢, Mina Galié, Karla Twrdy.

Skratu pogin! V zadnji Stevilki je pri krizanki,
ki ste je reSevali, posegel vmes in pozrl pripis: Po-
slal Mirko Rakuséek. Da bi ga koklja! — namreé
skrata, ne Mirka!
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Izdelujem po vaSem okusu: §':
poroéne obleke, vse vrste mo-

#
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8 §kih oblek, Zenskih kostimov, g
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% Martin Janzekovié g
¥ 54 Australia St., i
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£3-0-0: Kristjan Mozina;

£ 2-0-0: Ivan Slavee, Franc Purgar, Joze Topo-
lovee;

£ 1-0-0: Marg. Kosmina, Miroslav Penca, Ste-
fan Sernek, JoZe Vuzem, Danilo Mrzek, Martin
Silee, Stane Zust, Roman Perko, Ciril Skofié, Slav-
ko Sluéaj;

£ 0-10-0: M. Cimerman, Anton Sajn, Frank
Spreitzer, Marijan Oppelt, L. Cerkvenik, Anton
Drmota.

Kot vedno: prisréna hvala vsem in drugim se
priporo¢amo.

[ AASSRS e s e s s s s s s s e e e s e s e e

I. Valenéié¢ & J. Woppel
naznanjata vsem melbournskim Slovencem,

da sta prevzela

“Service Station'' na vogalu St. George Rd.

in Normanby Ave., Thornbury.

Priporoc¢ava se, da se v vseh potrebah svojih
avtomobilov obrnete na naju. Boste delezni

hitre in dobre postrezbe.
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem narodajo

DARILNE POSILJKE

Zivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridZideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOYVINI
pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S A

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Ne glede na to, ali naro¢ajo darilne posiljke pri nadi tvrdki, da-
jemo rojakom ZASTONJ navodila in nasvete v zadevah, ki spadajo
v poslovanje naSe ali sorodnih tvrdk.

DARILN'E‘ POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.
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Postne money ordere na ime 8. Frank, P.0. Adelaide, je posla-

ti skupno z narocilom. :
V vseh potrebah se obragajte na tvrdko

Vasega zaupanja:
STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znacilnosti naSega poslovanja.
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BLIZAJO SE BOZICNI PRAZNIKI
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE

JE ZNANO 203
s _ DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILH‘E POSILJKE PRI T VRDKI
r. ]. KOCE

G.P.O., BOX 670 PERTH, W.A.

§ KIJE NAJSTAREJSA IN NAJVECJA SLOVENSKA TVRDKA:
$ A) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOV) |
¢  B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROGAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVL.
CEN DAJATI INFORMACLJE O VPOKLICU OSEB V AV-
% STRALLJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLO'V'ARJEV VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM OD TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNISNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD. )
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNI.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!

DR. J. KOCE
@.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moneur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vic.
Tel. 65-9378
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POHITITE Z NAROCILI PAKETOV !
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